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Аннотация
Томиланна убила своего мужа. Пусть случайно и  нелепо,

но  третьего принца Межмирья уже нет и  не будет. Или  будет?
Когда Владыка предлагает девушке сделку, от  которой она
не  может отказаться, ей приходится переехать в  Белый дворец
и пережить бал в свою честь. А еще теперь она ректор академии
Межмирья. Но  самое главное, что ей теперь предстоит найти
своего мужа… среди множества других. А  какие могут быть
поиски без верных друзей из бюро находок «Потеряшка»?

Вторая книга серии «Бюро находок «Потеряшка».
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Пролог
 

Владыка скользил по  воздуху на  ветре и  поглядывал
на свою супругу, которая, мощно размахивая черными кры-
льями, летела рядом. Когда-то она его спасла своим присут-
ствием. А вот он не смог избежать того, что было предначер-
тано. Не смог избежать гибели сына. Не смог сделать невоз-
можное. Ему было тяжело принять тот факт, что он не все-
силен, как думают про него жители Межмирья. Он и сам так
думал когда-то давно….

Приземлились они перед главным входом академии, где
их уже ждала внушительная делегация из преподавателей.
Стоило Владыке отпустить ветер, как все присутствующие
упали перед ним на колени.

– Владыка, – последним колено перед ним приклонил ма-
гистр Хивесандр.

– Где тело? – Поинтересовался белый всадник.
– В усыпальнице, ваше Владычество, – услышал он в от-

вет.



 
 
 

– А девчонка? – Тряхнул он белой головой. – Надеюсь,
что вы ее не казнили?

– Нет, – магистр отчего-то вздрогнул. – Она в одной из ка-
мер подвала, – сообщил он с трепетом в голосе.

– Сначала тело, потом девчонка, – кивнул своим мыслям
Владыка и, дождавшись, когда Элаи положит ладонь на его
руку, направился в здание академии.



 
 
 

 
Глава 1

 
Я сидела на узкой твердой кровати и смотрела в сосед-

нюю стену. Было ли мне страшно? Очень. Но я сама винова-
та в убийстве лорда Таррэ, так что мне и нести наказание. Я
сама забыла про то, что Манур должен переправить мне меч.
Я совершенно выпустила из головы то самое пророчество,
которое принес Паша. Там же четко говорилось, что я убью
своего мужа. Но там так же говорилось, что мы будем жить
с ним долго и счастливо. Это как вообще? То есть, меня каз-
нят, мы с лордом встретимся в загробном мире и будет там
вместе выть по ночам на луну? Или что там по ночам при-
видения делают?

Не выдержав, я встала с кровати и прошлась по камере
туда-сюда. Блин, да тут даже и размяться-то негде. Снова се-
ла на кровать и задумалась. А как здесь вообще проходит
смертная казнь? Надеюсь, что с помощью заклинания, чтобы
быстро, безболезненно и сразу. Иначе я умирать не согласна.

Ой, а если они это все прилюдно делать будут? Если они
из казни шоу устраивают, как с древнем Риме с гладиатора-
ми? Тогда я вообще из камеры не выйду. Лучше тут, чем
становиться развлечением для дремучих магов.

От  размышлений меня отвлекли шаги, раздавшиеся
в конце коридора.

– Леди, ваш ужин, – к решетке подошел один из тех охран-



 
 
 

ников, что тащили меня сюда.
– С ядом? – Скривилась я. – Я не хочу есть.
Кажется, мне удалось удивить этого высокого… не знаю

кого. Кажется, мне нужно было лучше изучать расы Межми-
рья, чтобы узнавать их представителей с первого раза.

– Я могу войти, леди? – Мужчина нахмурился.
– Нет, – тут же напряглась я. Шокера у меня теперь нет,

меч у Манура. Если только арбалетик использовать, потому
что все остальное может задеть и меня, а я не похожа на са-
моубийцу. – Оставьте все за решеткой и уходите.

– Но вам нужно поесть, – оторопел он.
Кажется, пленники до сих пор здесь себя так не вели. Я

прищурилась.
– Мне и вас убить, чтобы вы от меня отстали? – Рыкнула

в сердцах.
Вот теперь он молча поставил на выступ у дальней стены

еду и ушел, оставив меня в этом подвале одну. Ох, надеюсь,
что тут нет крыс. Я их боюсь. Они могут укусить вообще-то.
Хотя, я их тогда просто пеной монтажной замурую. Осталась
у меня в сумочке одна после ремонта у деда.

Я слезла с кровати и обшарила все углы, чтобы найти нор-
ки или хотя бы щели. Ничего подобного не нашлось. Стран-
но. Зато, поднявшись на ноги, я почувствовала, что проголо-
далась. Конечно, время-то, наверное, уже за полночь пере-
валило. И вон она еда, стоит совсем недалеко. Метрах в трех
от решетки.



 
 
 

Я с тоской посмотрела на тарелки с едой и вздохнула. Еще
через пару часов я и с ядом их готова буду съесть. Хотя….
У меня же кольцо есть, которое определяет бяку в еде. По-
чему бы им не воспользоваться? А как я выйду из клетки?

Я подошла к двери и открыла запор. Тот легко поддался.
То есть, меня, очень опасную убийцу посадили лишь под ма-
гический замок? Весело у них тут с безопасностью.

Выйдя из камеры, я воровато огляделась. А вдруг меня
кто-то здесь пасет? Но коридор оказался полностью пуст. Я
на всякий случай прошлась вдоль других камер, но и в них
никого не оказалось. Ладно, будем считать, что в академии
еще никогда не было амагичного человека, а потому их си-
стема безопасности не рассчитана на таких людей, как я.

Посмотрев на тарелки с едой, я не нашла никаких отличий
с тем, как меня кормили до этого. Хорошо у них тут с плен-
никами обращаются. Кольцо тоже молчало, а потому я взя-
ла в руки ложку и принялась крайне неэстетично наяривать
несколько остывший, но вкусный суп. Жаркое ждало то же
самое. И сладкий чай. Ну вот, теперь хоть умру сытая.

Вернувшись в камеру, я легла на кровать и бессовестно
уснула, наплевав на собственное бедственное положение.

Вскинулась я, когда вновь услышала шаги. Сонно промор-
галась, чтобы сфокусировать зрение, и  посмотрела на  все
того же охранника, который ошарашенно смотрел на… от-
крытую в мою камеру дверь. Я ее закрыть за собой забыла
что ли?



 
 
 

– Доброе утро? – Неуверенно поздоровалась я.
– Жейр, ты не закрыл камеру? – Услышала я строгий голос

магистра Хивесандра.
– Господин магистр, но я ее даже не открывал, – принялся

оправдываться охранник. – Леди отказалась от ужина, – его
взгляд упал на пустые тарелки.

– Спасибо, было очень вкусно, – решила я как-то сгладить
ситуацию.

Две пары мужских глаз укоризненно уставились на меня.
Магистр Хивесандр молча посверлил меня взглядом и пока-
чал головой.

– Чего мы еще не знаем о вас, леди? – Уточнил он. Я мол-
ча пожала плечами. Я вот манную кашу не люблю…. Но за-
чем им это знать? – Зря молчите. Вас хочет видеть Владыка,
поэтому сейчас вы пойдете с нами.

– Не пойду, – помотала я головой. – Лучше меня сразу тут
убейте.

– Леди! – Возмутились оба голоса.
– И почему же вы не хотите выходить из подвала? – Вздох-

нул магистр Хивесандр.
– Мне тут нравится, – сложила я руки на груди. А что?

Не говорить же им, что я не хочу, чтобы жители Межмирья
в мою сторону пальцами тыкали, когда меня будут прилюдно
казнить.

– Но приказ Владыки – это закон для любого жителя Ме-
жмирья, – вмешался в разговор охранник.



 
 
 

–  Я  не  являюсь жительницей Межмирья,  – сообщила я
этим двоим. – И если меня кто-то попытается силой вывести
отсюда, то я буду сопротивляться. Магистр, вы знаете мои
возможности и, надеюсь, понимаете, что без жертв в этом
случае не обойдется.

Еще бы, магистр же присутствовал на моих практических
занятиях с  боевым факультетом, где даже самые безобид-
ные земные средства самообороны воспринимались магами,
как очень опасное оружие.

– Но это же женщина, – фыркнул мне в ответ недалекий
Жейр.

–  Это  чудовище,  – выдохнул магистр Хивесандр, за-
крыл дверь моей камеры на магический замок и отправился
прочь. – Присмотри за ней, – велел он охраннику.

Так, кажется, магистр отправился за подмогой. Наверное,
пора подготовиться. Я поднялась с кровати и принялась вы-
кладывать имеющийся у меня арсенал. В принципе, непло-
хо. Я совсем забыла про сирену, несколько свето-шумовых
гранат, перцовку и набор петард. Арбалетик я прикрепила
к поясу так, чтобы им можно было сразу и воспользоваться.
Это будет славная битва. Последняя в моей жизни.

– Леди, что вы делаете? – Закатил глаза охранник.
– Готовлюсь, – коротко ответила я, пальцами расчёсывая

свои короткие волосы.
– Но вы же фея. Феи не могут убивать. Если только взгля-

дом, – насмешливо сообщил мне этот идиот. И где только



 
 
 

таких делают?
– По-вашему, лорда-ректора я взглядом убила? – Я даже

повернулась к нему. – И я не фея! – Последнее я рыкнула
так, что Жейр даже отшатнулся от решетки.

Я смотрела на  то, как медленно до него доходит, кто я
такая и что я на самом деле сделала.

– Но это же невозможно! Вы должны были тоже умереть, –
запальчиво сообщил он мне.

– Хочешь, тебя убью. Вот и проверим, умру я или нет по-
сле этого. – Неужели так тяжело просто отстать от меня? Вон,
человеку уже угрожаю, потому что довел до белого каления.

Отвлек меня от дальнейших угроз топот ног. Так, сюда яв-
но не один человек идет, так что надо бы обратно свое добро
сложить в сумку. Схватить в нужный момент я что-нибудь
всегда успею.

– Леди, – дверь в камеру открылась, и магистр Хивесандр
вошел в камеру. – С вами хотят побеседовать….

– Я же сказала, что никуда не пойду, – последней я упи-
хала в сумку перцовку и повернулась к магистру.

– Я сам, – за решетку зашел высокий беловолосый муж-
чина в белой мантии. Весьма молодой и симпатичный, толь-
ко взгляд, как особо опасная бритва, скользил по помеще-
нию. Это у них тут архимаг какой-то такой что ли? – Леди? –
Склонил он голову набок, разглядывая меня.

–  Здравствуйте,  – поздоровалась я и  приготовилась.
Это же меня этот человек сейчас казнить будет?



 
 
 

–  Хмм,  – блондин вскинул брови и  повернулся к  ма-
гистру.  – Это освежает,  – хмыкнул он, когда магистр ему
чуть ли не в ноги поклонился. – Присядьте, леди. Нам с вами
есть о чем поговорить.

Присесть? Ладно, это вроде бы безопасно. Я осторожно
села на край кровати, готовясь, если что, драться. Беловоло-
сый мужик ухмыльнулся и присел рядом со мной. Я только
сейчас поняла, что он реально огромный. Около двух мет-
ров в высоту, да еще и размах плеч немаленький. Да он меня
по голове ударит и все, я труп.

– Слушаю вас, господин…, – я замялась, не зная, как его
зовут.

Мужчина коротко хохотнул, а я напоролась на убийствен-
ный взгляд магистра Хивесандра. А что? Представлять лю-
дей надо, чтобы я тут не гадала на тюремной пыли.

– Что ж, леди Томиланна Таррэ сан Арн, нам и правда
пришло время узнать друг о друге больше. Я – Владыка Ме-
жмирья,  – сообщил мужчина и  с любопытством принялся
изучать выражение моего лица.

А я что? Кивнула, чуть склонила голову и принялась в от-
вет рассматривать моего… свекра. Бывшего уже, правда. Ка-
жется, лорд-ректор внешностью пошел не в отца.

– Таррэ, ваше…? – Магистр Хивесандр подавился возду-
хом.

– Да, магистр. Леди Томиланна является законной супру-
гой лорда Ная Таррэ, моего сына, – теперь беловолосый пра-



 
 
 

витель с интересом уставился на декана боевого факультета
академии, который вдруг закатил глаза и грохнулся в обмо-
рок.

Я нахмурилась. Жалко мужика. Это же не моя бабка, что-
бы вот так на полу валяться. Да и он меня сюда на работу
принял и брата учиться взял. Я вздохнула, поднялась с кро-
вати, села перед магистром на корточки и нашла в сумке ап-
течку, где лежал старый добрый неизрасходованный наша-
тырь (который только на орков действует, как снотворное).
Открыла крышку и  поводила ей под  носом синего лысого
мужчины. Тот странно кашлянул и  резко отвернул голову
в сторону. Ну, сейчас в себя придет.

Я вернулась на кровать и принялась смотреть, как магистр
приходит в себя.

– Леди Томиланна, вы очень… необычны для девушки, –
решил с чего-то оценить меня Владыка.

Я нахмурилась.
– Человеку было плохо. Я помогла. В этом нет ничего пло-

хого, – пояснила я, стараясь пока не выходить из себя.
– В этом-то и проблема, – вздохнул отец лорда Таррэ. –

При дворе вас просто сожрут за такой… взгляд на миры.
Я зависла на пару секунд. Потом решила, что мне все по-

слышалось и повернулась к Владыке.
– Так вы зачем сюда пришли? – Спросила прямо.
– За тем, чтобы вы вернули к жизни моего сына, полно-

ценно заняли свое место третьей принцессы при дворе и на-



 
 
 

чали жить ни в чем не нуждаясь, – так же прямо ответил он.
Мой мозг в данный момент напомнил мне картинку в ка-

лейдоскопе: красиво, что-то меняется, но бесполезно.
– Вернула к жизни лорда Таррэ? Но магистр Хивесандр

мне сказал, что после того, как артефакт пронзил его сердце,
то вернуть к жизни его уже невозможно, – не поняла я дан-
ный запрос. – По всем остальным просьбам: я не согласна.

Владыка бледно улыбнулся.
– Светлые Всадники бессмертны, – не  согласился он.  –

И вашего согласия никто не спрашивает.
– Попробуйте меня заставить, – прищурилась я, пригото-

вившись отвечать.
Владыка резко поднялся с кровати и бросил.
– Оставьте нас! – Охранника с пришедшим в себя маги-

стром из подвала, как ветром сдуло. Мужчина повернулся
ко мне. – Мне ведь бесполезно вас пытать, леди Томилан-
на? – Я кивнула. Упрямства во мне хоть отбавляй, а болевой
порог весьма высокий. Да и я же сопротивляться буду в лю-
бом случае. – И убивать мне вас нет никакого смысла. Тогда
я потеряю единственную возможность вернуть сына в наш
мир. – Рассудительно принялся он объяснять мне перспек-
тивы. – Поэтому мне ничего не останется, кроме как нада-
вить на вас с помощью ваших близких. Я уничтожу вашего
деда, где бы он не находился. Я сотру в порошок вашего бра-
та, который оказался соучастником убийства Ная. Ваша мать
вернется к графу….



 
 
 

– Это шантаж, – прищурилась я.
– У меня нет на вас других рычагов влияния, леди Таррэ

сан Арн, – грустно усмехнулся он. – Но, у меня есть власть,
с помощью которой я могу многое. В том числе и заставить
вас делать то, что нужно мне.

Я задумалась. Нет, подставлять родных и близких я, ко-
нечно, не хочу, но и подчиняться неадекватным приказам их
правителя у меня нет никакого желания.

– Но я точно так же могу превратить потом жизнь ваше-
го ожившего сына в ад. И во дворце могу устроить много…
примечательного в отместку за то, что меня заставили силой
делать то, чего я не хочу. Не злите живущую во мне русскую
женщину и попытайтесь договориться по-другому, – сложи-
ла я руки на груди.

Нет, а с чего он сразу решил мне угрожать? Нормально
пусть учится договариваться, ведь давить на меня бесполез-
но. Я все равно все выкручу в свою пользу.

Владыка с минуту оторопело смотрел на меня, потом про-
шелся пару раз по камере и тяжело вздохнул.

– Едва Най вернется, я выражу ему глубокое сочувствие
и покаюсь, что был не прав, когда женил его против воли
на  одной конкретной фее,  – заявил он. Это он меня так
оскорбить пытается? Вообще бесполезное занятие. – Хоро-
шо. Что вы предлагаете, леди Таррэ сан Арн?

Так, а что я предлагаю? Я же не дура, и прекрасно по-
нимаю, что меня рано или  поздно заставят сделать так,



 
 
 

как выгодно этому конкретному светлому всаднику. Значит,
при всем этом нужно получить максимальную выгоду для се-
бя.

– Во-первых, вы никогда ни при каких условиях не отда-
дите мою маму отцу, – это было первостепенным. – Во-вто-
рых, мой брат спокойно и бесплатно доучится в этой акаде-
мии, а потом сместит графа эн Амдей с поста главы рода Ли-
лового дома Бархатных гор, – решила я.

– Это можно сделать, – кивнул Владыка.
– В-третьих, мой дедушка начал приручать мирунов и по-

строил для них конюшни. Вы не будете препятствовать по-
ставке призрачных пегасов к вашему двору и поможете раз-
вить край Арни, что находится близ Хребтов Черных Озер, –
решила я просить и за деда. Про Рамину и земное отделение
бюро находок «Потеряшка» я умолчала. Вдруг про них этот
правитель Межмирья ничего не знает. Вот и пусть не знает
и дальше.

– Лорд сан Арн вновь разводит призрачных пегасов? – Бе-
ловолосый мужчина тряхнул волосами и еще раз прошелся
по камере. – Сегодня же велю своему помощнику найти ва-
шего деда и заключить договор на поставку мирунов в на-
ши конюшни. Это все ваши условия? Вы не хотите ничего
для себя?

– Хочу, – кивнула я. – Никаких ультиматумов в этом ва-
шем дворце. У меня всегда должен быть выбор, чтобы был
шанс выжить в магическом мире.



 
 
 

– Это я уже понял, – усмехнулся он в ответ.
– И еще. У меня будет еще три просьбы, которые я пока

не готова озвучивать, но вы их выполните, когда я подойду
к вам с ними, – решилась я на наглость.

– Это будет как-то связано с моим сыном? – Недоверчиво
спросил он.

– Нет, – помотала я головой. С его сыном я сама как-ни-
будь разберусь.

– Я согласен, – кивнул Владыка. – А теперь собирайтесь
и идемте. Нас ждут наверху.

– Зачем? – Спросила я, так как собирать мне тут было
нечего.

– Как это зачем? Сейчас магистр Хивесандр объявит всем
преподавателям, что теперь ректором академии Межмирья
являетесь вы.



 
 
 

 
Глава 2

 
– Что-о? – У меня лицо вытянулось.
–  А  вы как  хотели? Вы прошлого директора вывели

из строя, вам теперь тут и разгребать это все, – пожал пле-
чами Владыка и отправился прочь.

Я с тоской осмотрела камеру. Может быть, мне тут остать-
ся? Хотя, этим брату, деду и маме не поможешь. Пришлось
догонять Владыку, потому что выбора у меня не было со-
всем никакого. Радовало меня только одно: это было мое
собственное решение. Ну, кроме ректорства, разумеется.

Наверху лестницы нас уже ждали. Толпа народу, полно-
стью состоящая из преподавателей академии, стояла в холле
и старательно кланялась Владыке. Магистр Хивесандр уже
организовал что-то вроде постамента и почтительно ждал,
когда мы с Владыкой заберемся туда.

–  Объявляйте,  – повелел местный правитель магистру
и положил руку на мое плечо. Очень вовремя, потому что
мне безумно хотелось сбежать отсюда.

–  Ув-важаемые преподаватели академии Межмирья,  –
дрожащим голосом начал декан боевого факультета, – я со-
брал вас здесь, чтобы сообщить важную новость. – Он по-
косился на меня, тяжело вздохнул и мученически продол-
жил. – На время отсутствия лорда Таррэ в нашем мире рек-
тором академии назначается его супруга, леди Томиланна



 
 
 

Таррэ сан Арн.
По холлу пробежал удивленный ропот, и все уставились

на меня, как на восьмое чудо света. Мне стало не по себе. Я
ж только что из подвала, не мытая, не чесанная….

– Супруга? – Различила я из толпы.
Владыка выступил вперед.
– Да, леди и господа, мой сын лорд Най Таррэ женат на ле-

ди Томиланне Таррэ сан Арн, – сказал он так, что все мол-
ча вылупились на него. – А в вопросе убийства лорда-рек-
тора… считайте, что это была семейная ссора. Леди Томи-
ланна никакой ответственности за этот инцидент, конечно,
не понесет.

Среди преподавателей вдруг случились массовые обморо-
ки и истерики, когда они переварили новость. Интересно, это
потому, что я – жена, или потому что лорд – сын?

– Может быть, мне уже можно уходить, раз вы все сооб-
щили, – прошипела я едва слышно.

Владыка обернулся, посмотрел на меня, на бледного ма-
гистра Хивесандра и кивнул.

– Идемте, леди. Нам еще много предстоит обсудить. Да
и моя супруга, леди Элаи, ждет нас.

В принципе, следом за правителем Межмирья было очень
удобно идти. Как кораблю за ледоколом в северных морях.
Все расступаются, обморочных из-под ног оттаскивают. Кра-
сота, да и только.

–  И  куда мы сейчас?  – Уточнила, когда мы выбрались



 
 
 

из холла.
– В усыпальницу, – ответил Владыка. Он вообще теперь

предпочитал коротко и ясно отвечать на мои вопросы. Види-
мо понял, что по-другому я просто не понимаю. – Там сейчас
рядом с телом Ная находится его мать, леди Элаи, которая
очень хочет с тобой побеседовать.

Я резко остановилась. Вот уж чего я не хочу, так это встре-
чи с женщиной, сына которой я прикокошила. Мужчина то-
же остановился и мученически на меня посмотрел: мол, чего
я снова туплю.

– А она…? – Растерялась я, не зная, как объяснить.
– Она не винит тебя в случившемся, – сказал он мне и от-

правился дальше.
Пришлось догонять.
–  А  студенты нас не  увидят?  – Я посмотрела на  часы,

висящие в помещении с платформами-лифтами. Скоро уже
должны начаться лекции.

–  Все  учащиеся академии после вчерашнего инцидента
были заперты по своим комнатам. Их выпустят оттуда, когда
мы отбудем во дворец, – Владыка был совершенно невозму-
тим, когда вставал на платформу.

Я же задумалась. Так, если Манура вчера заперли в ком-
нате, то отдать самокат Рамине он точно не успел. Значит,
мне нужно его как-то вернуть. И меч, наверное, надо забрать,
чтобы хранить его у себя. Мало ли мелкий порежется.

Усыпальница неожиданно оказалась расположена в самой



 
 
 

высокой точке главной башни. Я-то, как дура, считала, что
такие места делают в пещерах, или под землей. А тут вон
оно как.

– Входи, – велел мне Владыка, когда я замешкалась у две-
ри. Все же мне было до жути не по себе увидеть результат
деяния своих же рук. Да и мама еще его….

Войдя в  совершенно круглое помещение с  прозрачной
купольной крышей, я остановилась уже через пять шагов.
В центре этой круглой конструкции стоял постамент, на ко-
тором покоилось тело лорда Таррэ. Рядом с  ним сидела
безумно красивая женщина и  склонившись, гладила его
по голове. У меня сердце защемило от такой картины.

– Извините, – вырвался из меня шепот.
Женщина словно окаменела на  секунду и  повернулась

ко мне. На ее идеальном лице не было ни слезинки. Лишь
печаль и какая-то неотвратимая решимость.

– А, девочка, – кивнула она, разглядев меня. Встала, трях-
нула безумной красоты черными крыльями, сливающимися
с волосами, и зашагала ко мне. – Бедная девочка, – подойдя,
она вдруг обняла меня. – Ты не бойся, я не отдам тебя им
на растерзание.

– К-кому? – Только и смогла пискнуть я.
– Братьям Ная, – она так же быстро отпустила меня и вер-

нулась к телу сына. – Да пропади пропадом это предсказа-
ние оракула, если такая жизнь доставляет столько боли,  –
чуть слышно сказала она, погладив бездыханного мужчину



 
 
 

по щеке.
И тут я поняла одно: я сделаю то, что от меня требуют. Я

верну этого лорда Таррэ, чего бы мне это не стоило. Не из-за
дедушки, не из-за угроз Владыки или плюшек моим родным
от него. Нет. А из-за этой женщины, которая потеряла самое
дорогое, что было в ее жизни. И вместо того, чтобы набра-
сываться на меня с обвинениями и прочими справедливыми
упреками, она просто скорбит о сыне. От этого просто серд-
це разрывалось на куски.

– Что нужно делать? – Повернулась я к Владыке, который
с заботливым беспокойством наблюдал сейчас за женой.

Правитель Межмирья отвлекся и  посмотрел на  меня.
Моргнул и вздохнул.

– Присядь. Разговор будет содержательным, – указал он
мне на два стула, которые появились у стены. Я послушалась
и, положив руки на колени, приготовилась внимать. – Свет-
лые всадники бессмертны, – начал он издалека, когда сел ря-
дом со мной. – Но лишь только по тому, что при рождении
они получают… фантомы. Это такие подготовленные тела,
в которые душа, покинувшая тело, вмещается на некоторое
время.

Понятнее мне не стало.
– Так, то есть, душа лорда Таррэ теперь живет в ком-то

другом? – Не поняла я.
Владыка чуть поморщился.
– Нет. Он живет в  одном из  своих тел,  – соизволил он



 
 
 

объяснить мне.
– Ничего не поняла, – честно призналась я. – Откуда взя-

лись эти тела? Их можно менять, как костюм, что ли? Сами
они живут без души?

На меня теперь посмотрели, как на дуру. А я разве вино-
вата, что я в этих их некромантских фишках не разбираюсь
почти?

– При рождении Ная, в некоторых мирах родились его…
как бы… отражения, – все же соизволил пояснить мне свет-
лый всадник.  – Эти отражения думают, говорят, живут,
но без какой-то части своей жизни. Это те, чьи тела были
созданы для того, чтобы ловить его душу в случае смерти
главного тела.

А-а-а! Ни черта не поняла, но говорить об этом мне уже
не хотелось, потому что вряд ли мне что-то станет яснее.

– Угу. И что мне надо делать? – Решила я начать с про-
стого.

Владыка с  облегчением выдохнул. Кажется, такая дура,
как я, ему впервые в собеседницы попалась. Все остальные,
как минимум, должны были неплохо разбираться в кванто-
вой физике и ядерном синтезе.

– Вам, леди Томиланна, необходимо выбрать подходящее
тело из представленных досье и самое перспективное доста-
вить сюда для слияния души и тела в один единый организм,
сознание которого полностью будет принадлежать моему сы-
ну, – озадачил он меня.



 
 
 

– И все? – Что-то мне как-то не верилось, что все так про-
сто. – И сколько тел…, то есть дел, надо посмотреть?

– Тринадцать, – Владыка был серьезен. – И тела тоже при-
дется смотреть.

– Это в каком смысле? – Не поняла я.
– Вам, леди Томиланна Таррэ сан Арн, придется увидеть

каждого из фантомов и доставить в академию самого пер-
спективного, – огорошил он меня.

Я скривилась.
– Это как в сказке про Марью-Искусницу? – Глупый во-

прос вырвался сам собой.
– Что? – Не понял местный правитель.
– А, ничего, – вздохнула я. – Просто по этой сказке фильм

снят, и я его смотрела.
Кажется, теперь Владыка ничего не понял.
– Что такое фильм? – Уточнил он.
И как теперь объяснить то, в чем сама не особо разбира-

юсь?
–  Ну…, это такое изображение жизни по  определенно-

му произведению или сценарию. Это человеческое изобре-
тение, – быстро проговорила я. И зачем я об этом вообще
упомянула? Надо было про книгу сказать и было бы все по-
нятно.

–  Потом покажете мне,  – кивнул своим мыслям этот
странный блондин и поднялся со стула. – Леди Томиланна,
через пять дней в вашу честь будет дан бал, а пока вы гото-



 
 
 

витесь к нему, то….
– Я останусь здесь? – С надеждой спросила.
– Нет. Вашей подготовкой займется лучшая команда, ко-

торую вам подберет леди Элаи. Но ваши повседневные вещи
уже перенесены в покои лорда Таррэ в преподавательской
башне. В Белом дворце вы так же будете жить в крыле рода
Таррэ, так что к жизни в убогой преподавательской комнат-
ке вы более не вернетесь, – буднично оскорбил он меня. –
К поискам вы приступите сразу же после бала. Ведь стазис
с тела моего сына спадет в течение четырех стандартных ме-
сяцев, так что за это время вам предстоит успеть многое.

– А сейчас…? – Что мне дальше-то делать?
– А сейчас мы поднимемся в покои моего сына, вы про-

верите свои вещи, и мы отправимся во дворец, – пожал пле-
чами Владыка.

– Угу, – мрачно согласилась я. А что мне еще оставалось
делать?

Наверх в покои мы втроем поднимались так же на плат-
форме. Я же мысленно рыдала по своему любимому само-
кату. Если Манур его забрал, то во дворец мне придется от-
бывать без него. А если дворец настолько же высокий, как и
академия, то подниматься на  крыльях я просто не  смогу.
Да и боюсь я пока ими пользоваться. Вдруг снова исчезнут
в неподходящий момент, а ведь Леопса рядом теперь не бу-
дет, чтобы меня ловить.

Платформа остановилась на самом верху у каменного вы-



 
 
 

ступа, где нас почтительно ждал магистр Хивесандр.
– Я все подготовил, – поклонился он.
– Хорошо. Мы скоро улетаем, так что студентов можете

выпускать, – распорядился Владыка.
– Магистр, – задержалась я на пару секунд. – Передайте,

пожалуйста, Мануру, что со мной все хорошо и я во дворце.
– Конечно, леди Таррэ, – сократил он мою нынешнюю фа-

милию.
Покои лорда-ректора оказались за  высокой двустворча-

той дверью, расписанной странным рубленным орнамен-
том. А за ней все те же высокие потолки, огромные комна-
ты и темное убранство. Вот специально перекрашу тут все
в светлые цвета. Ну невозможно же так не любить белые от-
тенки.

–  Это  ваши вещи, леди?  – Владыка остановился рядом
с моими рюкзаком, сумкой и… самокатом.

– Мои, – радостно закивала я и полезла внутрь сумок.
– Возьмите с собой только самое необходимое, – велел он.
– Угу, – согласилась я, упихивая в карман плеер с науш-

никами. Ага, и мой разряженный электрошокер тут лежит.
И книги уже на полку стеллажа поставлены. Так, смену белья
еще с собой возьму. Все это я упаковала в рюкзак, решив,
что сумка мне в пути ни к чему. – Я готова, – поднялась я
на ноги и с удивлением поняла, что Владыка с женой с инте-
ресом за мной наблюдают.

– Да, надо лететь, – первой ожила леди, тряхнула крылья-



 
 
 

ми, распахнула огромное окно до пола и выпрыгнула в него.
– Эмм, – зависла я на секунду.
–  После вас, леди,  – Владыка выразительно посмотрел

на мои крылья.
– Угу, – кивнула я, подошла к самокату, активировала его

и тоже вылетела в окно. Ну их, эти крылья. Убьюсь еще.
Заметив в небе леди Элаи, я направилась к ней.
– Леди, что это за устройство у вас? – Догнал меня Вла-

дыка… верхом на воздухе.
–  Это  самокат,  – коротко ответила  я.  – Человеческое

устройство для передвижения.
– Хмм, – только и сказал он.
Летели мы долго, больше часа. У меня уже руки и ноги

стали затекать, но я стоически держалась. Еще и крылья эти,
растопыренные рюкзаком, на ветру противно трепыхались.
В общем, когда я увидела белое почти воздушное трехэтаж-
ное строение, стоящее, слава богу, на земле, то даже обра-
довалась.

– Добро пожаловать в Белый дворец, – обратилась ко мне
леди Элаи и спикировала на широкий балкон третьего этажа.

Я приземлилась туда же. Владыка спрыгнул с потока воз-
духа секундой позже. Не понимаю, как они тут гоняют вер-
хом на воздухе. Это же никакой логике и физике не подда-
ется.

– Идемте, – коротко бросил правитель и вошел внутрь.
Я поспешила за ним, катя самокат рядом с собой и с лю-



 
 
 

бопытством оглядывая убранство. Неплохо. Потолки высо-
кие, летать можно. Интерьер светло-бежевый. Все попадаю-
щиеся по пути местные… жители низко кланялись при на-
шем появлении. А так, как мы шли довольно долго, то и на-
роду нам попадалось много. В основном прислуга, конечно.
Но иногда и попадались весьма дорого одетые граждане, ко-
торые с изумлением смотрели, как я иду между местными
королем и королевой. Все же мне их так проще у себя в го-
лове называть. Владыка для меня – это что-то из церковного
и немного недосягаемого. А этот, вон идет рядышком и в ус
не дует о своей недосягаемости.

–  Леди, ваши покои,  – остановились мы у  совершенно
черной двери, которая неадекватно диссонировала со всем
остальным дворцом.

Рядом с дверью стоял невысокий чуть пухленький лакей,
который умудрился одновременно низко поклониться и от-
крыть нам дверь.

– Йанел – управляющий темным крылом дворца. Если бу-
дут какие-то вопросы, обращайтесь к нему, – пояснил мне
Владыка. – Йанел, это леди Томиланна Таррэ сан Арн, жена
лорда Ная и ваша госпожа.

– Леди, – мне показалось, что управляющий сейчас носом
каменный пол проткнет.

– Очень приятно, – кивнула я, не зная, как еще реагиро-
вать.

Невысокий мужчина сильно покраснел и вжался в стену.



 
 
 

Леди Элаи только тихо хмыкнула и прошла внутрь покоев.
На самом деле покоями это назвать было трудно. По сути,

очень просторная многокомнатная квартира, где было место
для всего. Только мрачноватая, так как стены были окраше-
ны в темные цвета. Лишь спальня самого лорда Таррэ была
выполнена в светлых оттенках.

– Ну как? – Не выдержал Владыка, когда я осмотрела все
помещения и растерянно остановилась в спальне.

–  Приемлемо,  – решила я и  все  же притулила самокат
у  стены. Мало  ли кто на  него позарится. У  меня с  собой
не так много вещей, чтобы разбрасываться чем-то настолько
ценным и нужным. – И что дальше? – Решила я спросить,
потому что супружеская чета местных правителей, кажется,
молча о чем-то общалась между собой.

Владыка громко хлопнул в ладоши и из-за двери тут же
показались две очень юные и красивые девушки. Одна свет-
лая, как облачко, другая темно-синенькая, как жимолость.

– Матти, Теха, перед вами ваша госпожа. Выполнять лю-
бой ее каприз. Сейчас предоставьте ей завтрак и ванну, по-
том сюда прибудут портные. На балу через пять дней леди
Томиланна Таррэ сан Арн должна блистать так, чтобы да-
же леди ир Фастеа не могла придраться. Вы меня поняли? –
Приподнял он белоснежную бровь.

Девушки молча поклонились. Владыка подмигнул мне и,
прихватив леди Элаи, вышел из комнаты, покоев и крыла,
оставив нас наедине.



 
 
 

– А кто такая леди ир Фастеа? – Решила уточнить я, по-
тому что врагов надо знать, а из сказанного я прекрасно по-
няла, что личность это неприятная.

– Леди, – та девочка, что посмуглее, поклонилась. – Раз-
решите? – Девочки переглянулись и в ожидании уставились
на меня. Конечно, я кивнула. – Леди ир Фастеа – это дочь
барона Трема ир Фастеа и фрейлина первой принцессы, ле-
ди Деалы.

– Она очень долгое время мечтает выйти замуж за лорда
Таррэ, чтобы повысить свой статус в обществе, – дополнила
ее другая.

Я в голос застонала. Вот только коварных любовниц му-
женька мне тут не хватало для полного счастья. Интересно,
меня отравят, или просто прибьют?

– Ладно, девочки, – тяжело вздохнула я. – Давайте снача-
ла позавтракаем, и вы мне расскажете, кто еще тут есть опас-
ный. Точнее, не опасный, но неприятный. О, а фотографии
местного бомонда у вас тут есть? – Решила я начать с про-
стого.

–  Леди?  – Не  поняла меня беленькая, потому что тем-
но-синенькая уже убежала накрывать на стол.

Так, фотографий тут, судя по всему, нет.
– Эмм, есть ли у вас портреты неприятных личностей, ко-

торых мне лучше знать в лицо? – Перефразировала я. – А то
мало ли кто мне тут захочет волосы повыдергивать….

Теха спрятала улыбку и поклонилась.



 
 
 

– Найдем, леди, – пообещала она.
– Стол накрыт, госпожа, – вернулась к нам Матти и ука-

зала дорогу.
Мда, я тут только в этом темном крыле блудиться буду

все время. Ну кто такие гигантские квартиры строит? Хотя,
столовая здесь оказалась всего в трех комнатах от спальни.
Это не могло не радовать.

На завтрак мне принесли что-то вроде яичницы с мясом,
сладкие булочки и поллитровую кружку вкусного травяного
чая. Вот это я понимаю, вот это я, пожалуй, съем.

– А вы не будете завтракать? – Уточнила я у девушек.
– Леди, мы не голодны, – сдержанно ответила мне Матти,

и я поняла, что сморозила глупость. Для них я сейчас гос-
пожа, которую они не посмеют оскорбить подобным поведе-
нием.

Я чинно (как учила меня тетушка Марип) уселась за стол
и приступила к еде, потому что нанервничалась за утро. Да
и лететь прилично пришлось.

Доев яичницу, я принялась было за булочку, как вдруг ок-
но в столовой распахнулось и внутрь влетел здоровый свет-
ловолосый мужик со зверским выражением на физиономии.

– Так это ты убила Ная! – Прорычал он и двинулся ко мне,
поднимая руку.

А я что? Я сидела спокойно кушала, никого не трогала,
и не ожидала неадекватного визитера, а потому и среагиро-
вала так, как среагировала бы любая другая барышня, кото-



 
 
 

рая выросла на улицах нашего провинциального города.
С потока воздуха, на котором он сидел, мне удалось сбить

его стулом, на котором до этого сидела я. Грохнулся об пол
он знатно. А  нечего на  меня руками размахивать, я и  так
нервная.

– Ах, ты…! – Быстро вскочил он на ноги и бросился на ме-
ня, вытаскивая на ходу меч из ножен.

Я отточенным движением вытащила из сумки перцовку
и прицельно зарядила ему в глаза очень приличной струей,
в последний момент увернувшись от удара.

– А-а-а, – заорал он, бросив меч на пол и закрыл ладонями
глаза.

Не в моих правилах добивать поверженного противника,
но это здоровый двухметровый мужик, который хотел без-
оружную меня прикончить мечом, а потому по голове ему
прилетело оторванной ножкой уже поврежденного битвой
стула.

–  Фух,  – выдохнула  я, когда мужик молча растянулся
на полу. Я, закрыв рукавом нос, чтобы не надышаться пер-
цовки, отошла к двери, где, сжавшись в два комочка, сидели
девушки. – И кто это был? – Я открыла дверь, чтобы воздух
быстрее выходил в открытое окно.

– Эт-то… его высочество принц Сай, второй сын Влады-
ки, – размазывая слезы по лицу ответила Теха.

Я замерла на месте. Блин, только прибыла во дворец, а уже
подралась с местным принцем. Поздравляю тебя, Тома! Ты



 
 
 

просто мастер влипать в историю на ровном месте!



 
 
 

 
Глава 3

 
– Матти, найди кого-нибудь… адекватного, чтобы разо-

браться с этим, – попросила я девушку.
Она с трудом поднялась на ноги, поклонилась мне и сбе-

жала отсюда. Я же, поняв, что могу нормально дышать
без рукава, подошла к столу, на котором каким-то чудом уце-
лела еда, взяла в руки булочку и травяной чай и принялась
есть, разглядывая поверженное тело.

– Что здесь происходит? – Раздался резкий женский го-
лос, отвлекший меня от созерцания печальной картины.

Я со вздохом отложила еду и повернулась. В дверях стоя-
ла очень красивая и глубоко беременная девушка просто ан-
гельской красоты. Золотистые волосы были собраны в высо-
кую прическу, сиреневые глаза едва ли не в поллица цепко
рассматривали меня, лавандового цвета платье с завышен-
ной талией струилось по телу до самого пола. А на руке, сре-
ди прочих, поблескивало бирюзовое кольцо, почти такое же,
как у меня.

Я вопросительно посмотрела на Теху.
– Принцесса Деала, – упала девушка перед ней на колени.
– О, – округлила я рот и слегка поклонилась. – Хорошо,

что вы пришли, принцесса, – я бросила взгляд за ее спину,
чтобы убедиться, что за ней никого нет.

Девушка хмыкнула, чуть переваливаясь уточкой, прошла



 
 
 

к ближайшему стулу и тяжело опустилась на него.
– А вы…? – Она вопросительно уставилась на меня.
–  Прошу прощения,  – я только сейчас сообразила, что

меня тут не все знают. – Меня зовут Томиланна Таррэ сан
Арн, – я стащила с руки митенку и выставила руку так, что-
бы она увидела кольцо.

Идеальные русые брови девушки поползли вверх, потом
она нахмурилась.

– Значит, Най мертв, – она это даже не спрашивала. Я кив-
нула, не зная, как на это реагировать. – А почему Сай тут ле-
жит в таком виде? И почему здесь так пахнет? – Поморщи-
лась она и щелкнула пальцами, после чего воздух в столовой
едва ли не заискрился свежестью.

– Эмм, – я скромно потупила взгляд. – Принц Сай решил,
что я специально убила лорда Таррэ и….

– И напал на тебя, – кивнула она, видимо, зная характер
этого здорового мужика.  – И  когда он сначала думать на-
учится? – Девушка заметила недоеденные булочки и взяла
одну из них. Понюхала и принялась жевать.  – Чем ты его
так? – Спросила она, когда я тоже взялась за недоеденную
булочку и принялась запивать ее чаем.

– Сначала стулом, – указала я на обломки, валяющиеся
рядом. – Потом брызнула ему в глаза перцовкой…. Это та-
кой раствор, который вызывает жжение…, ну и противник
теряет ориентацию в пространстве. И добила ножкой от сту-
ла, – честно рассказала я.



 
 
 

– Ничего себе, – восхитилась принцесса и продолжила же-
вать булочку.

– Может быть, его в больничное крыло? Точнее, к лека-
рям, – быстро исправилась я.

– Думаю, что он скоро сам придет в себя, – девушка по-
гладила живот и к чему-то прислушалась.

– Когда он очнется, то попытается добить меня, – ответила
я ей со всей серьезностью. – Я не хочу, чтобы вас задело.

– О, не беспокойся ты так, – отмахнулась она. – Сай даже
в страшном сне не захочет, чтобы я пострадала, иначе мой
муж ему голову оторвет, и тролли ей будут играть в свои ко-
мандные игры.

– Мм, – раздалось с пола в этот момент.
Теха тихо пискнула и выбежала из комнаты. Ну вот, всех

слуг у меня распугал.
– Принцесса Деала, может быть, все же лекаря? – Пере-

гнулась я через стол, чтобы лучше видеть приходящего в се-
бя мужчину.

– Ой, нет. Сай такого позора потом не переживет. Сам
справится, – хихикнула девушка. – И зови меня Деа. Думаю,
что мы с тобой сможем подружиться. А-то эти фрейлины ме-
ня так….

– Достали? – Сочувствующе спросила я.
– Не то слово. Ходят, все время спрашивают, не нужно ли

мне чего. Пытаются меня выгуливать и кормить, как ручно-
го гаира, – передернула она плечами. – Тебя они тоже… до-



 
 
 

стали?
Я так поняла, девушка решила провести светскую беседу.
– У меня нет фрейлин, – усмехнулась я.
– Будут, – пообещала мне принцесса. Мне стало не по се-

бе. – Я вот сейчас от своих сбежала, когда они меня в сад гу-
лять пытались выпихнуть. Как хорошо, что сейчас я могу со-
слаться на свое положение, – она снова погладила живот. – О,
кажется приходит в себя, – она села прямее и уставилась сво-
ими огромными глазами на зашевелившегося на полу прин-
ца.

Блин, а вдруг он сейчас сдуру на эту девушку накинет-
ся, если я ему голову сильно стрясла. Хотя, почему это если.
Обязательно стрясла.

Я обошла стол и склонилась над поверженным противни-
ком.

– А-а, – прохрипело тело. – Глаза-а!
– Сейчас, – я пошарила глазами по комнате и нашла бу-

кет цветов, поставленных в вазу у окна. Цветы я выбросила,
а вазу с водой принесла к стонущему принцу. – Руки давай-
те. Сейчас я полью вам воду, а вы промывайте глаза.

Как ни странно, лежащий на полу мужик не стал сопро-
тивляться и промыл слизистую водой. Ему явно стало лег-
че, потому что он, уставившись на меня красными глазами,
вдруг вздрогнул.

– Ведьма, – прошипел.
–  Вообще-то это фея, Сай,  – поправила его принцесса,



 
 
 

уплетающая уже вторую булочку.
–  Вообще-то, это чудовище, леди Деала,  – проворчал

принц, сидя на полу. – Она меня едва не убила.
– А Ная убила, – леди Деала бросила в мою сторону со-

чувствующий взгляд. – А зная вас, балбесов, предполагаю,
что за дело. Вот что тебе такого сделал Най, что ты его в иные
миры отправила?

Я вздохнула.
– Поцеловал против воли, – созналась.
Леди Деала подавилась булочкой, а принц Сай восхищен-

но присвистнул.
– Как есть, ведьма, – пробормотал.
– Я горгулья, – не согласилась.
– С розовыми крыльями? – Ткнул он мне пальцем за спи-

ну.
Я оглянулась, пошевелила крылышками и возмутилась.
– Они лиловые!
– Да-а, – протянула леди Деала. – Мимо такой девушки

Най просто не мог пройти мимо. Ее же как будто для него
создавали.

Я нахмурилась и несогласно засопела.
– Что здесь происходит? – В столовую вбежала леди Элаи.
– Что случилось? – Следом принесло Владыку.
–  Деа?  – За  ними прибежал еще один длинноволосый

блондинчик с просто кипельно-белой шевелюрой. Аж глаза
резало. – Что ты тут делаешь? Ты должна сейчас гулять!



 
 
 

– Не хочу, – сморщила нос девушка и взялась за еще одну
булочку. – Тут так интересно!

– Сай, – Владыка сложил руки на груди. – Ты ничего не хо-
чешь нам рассказать?

Теперь, нахмурившись, засопел принц.
– Это вышло случайно, – решила помочь я.
– Ой, Тамиланна, давай я расскажу, – кажется, принцесса

не была настроена выгораживать брата своего мужа. – Сай
услышал, что леди Таррэ сан Арн прибыла во дворец и ре-
шил напасть на  нее из-за того, что она убила лорда Ная.
Но девушка испугалась и… наподдавала Саю, чем под руку
пришлось. Твой братец, – повернулась она к мужу, – не вы-
нес такого стыда и отключился на полу. Когда я пришла сю-
да, леди Томиланна спокойно завтракала, Сай лежал на по-
лу, а девочка-служанка в шоке прижималась к стене. Здоро-
во, да, Кай?

– Обхохочешься просто, – мрачно ответил ее муж, сверля
тяжелым взглядом второго принца. – Сай, ты просто идиот,
и тебе сейчас неимоверно повезло, что эта девочка успела от-
биться. Если бы с ее головы хоть волосок упал, то по возвра-
щению Ная пострадала бы уже не только твоя голова. Ты же
прекрасно знаешь, что он гораздо сильнее тебя. И меня то-
же. Да и нас всех вместе взятых.

– Леди, – повернулся ко мне Владыка. – При вашем появ-
лении количество моих живых и здоровых детей стало стре-
мительно сокращаться.



 
 
 

Я возмущенно фыркнула.
– Тогда отпустите меня обратно в академию, – потребова-

ла. Мне там точно будет лучше и привычнее, чем здесь с эти-
ми летунами на воздухе.

Правитель тяжело вздохнул и  уничижающе посмотрел
на второго принца.

– Только после бала. Перед приемом у вас здесь слишком
много дел. Нужно пошить наряды, привести вас в порядок,
освоиться во дворце. Приглашение на бал лорду сан Арн я
уже выслал, – сообщил он мне.

– Боюсь, что у деда даже подходящей для бала одежды
не будет, – покачала я головой. – Да и пегасы….

– Не волнуйтесь об этом. Я уже отдал нужные распоря-
жения, – Владыка повернулся к сидящему на полу сыну. –
А ты теперь до самого бала и во время него будешь являть-
ся спутником леди Таррэ сан Арн и поможешь ей освоиться
во дворце. И я очень рекомендую тебе обойтись без проис-
шествий подобного рода, – сказав это, он взял под руку свою
жену и они вышли из столовой.

– Да, братец, влип ты, – Кай подошел к Саю и протянул
тому руку. Вздернув второго принца на ноги, он повернулся
ко мне. – Леди Томиланна, мое почтение.

– Мне тоже приятно познакомиться с вами, – чуть скло-
нила я голову, вспомнив этикет. Все же тетушке Марип нуж-
но будет премию за мое обучение выписать.

–  Она  такая милая,  – улыбнулась леди Деала и  тяжело



 
 
 

поднялась со стула. – Что-то я насиделась. Дорогой, отведи
меня, пожалуйста, в сад. Там где-то мои фрейлины бродят
неприкаянные.

Принц Кай кивнул мне, подхватил жену под руку и тоже
удалился.

– Матти, спасибо, – увидела я служанку, которую отпра-
вила за помощью. Та зарделась и поклонилась. – Ваше Вы-
сочество, – повернулась я к принцу.

–  Можно просто Сай,  – мрачно отозвался тот, прошел
к столу и тяжело опустился на стул, где только что сидела
принцесса. – Тебя приняли в семью, так что теперь в узком
кругу можно всех называть по именам.

Я нахохлилась.
– Это понятно, но вас я в СВОЙ близкий круг не прини-

мала, – огрызнулась.
– Поздно, – усмехнулся этот неприятный тип. – Меня к те-

бе приписали, так что придется нам друг друга терпеть до-
статочно долго.

– До бала, – отрезала я.
–  А  Ная  помогать тебе искать кто будет?  – Прищурил-

ся он.
– Сама справлюсь, – пожала я плечами.
Принц вздохнул, пригладил волосы и вылупился на меня

покрасневшими глазами.
– Най меня прибьет, конечно, но… ты точно хочешь его

искать? Может быть ну его, а замуж за меня выйдешь? – Вы-



 
 
 

палил он и… едва успел увернуться от вазы с остатками во-
ды. – Эй, ты чего?!? – Возмутился он, когда в него полетел
стул.

– Дурь из вас выбить хочу, – честно призналась, схватив
уже отломанную ножку стула и принявшись наступать на от-
ступающего к окну принца.

– Да чем я хуже него-то? – Совершенно серьезно возму-
тился этот идиот.

– Тем, что лорд Таррэ никогда не поднимал на меня руку,
никогда не пытался оскорбить намерено, никогда не предла-
гал мне предать брата! – Последнее я выкрикнула.

– Так, стоп! Спокойно! – Выставил он перед собой руки. –
Я всего лишь тебя проверил. Не  думал, что такой стерве,
как ты, понравился сухой и грубый Най.

– Он хотя бы честный, – прищурилась я, удобнее перехва-
тив ножку от стула.

Принц Сай только тяжело вздохнул.
– Вижу, у тебя плохое настроение. Поговорим, когда осты-

нешь, – сообщил он мне и перемахнул через перила балкон-
чика.

– Твою мать! – Выругалась я и отшвырнула ножку в сто-
рону.

– Леди, – рискнула позвать меня Матти, которая оказалась
чуть более стойкой, чем ее подруга. – Мы все уберем здесь.

– Спасибо, – я остыла так же быстро, как и взвилась. И че-
го я так резко отреагировала на этого недоумка? Наверное,



 
 
 

от того, что он чем-то напомнил мне лорда Таррэ. Только
от обратного. Эти двое: лорд Най и принц Сай отличались,
как негатив от кадра. Но мне ли разбираться в этой катава-
сии? Пусть сами по этому поводу рефлексируют, а мне неко-
гда. – Матти, а портные уже прибыли? – Уточнила я.

– Да, леди. Они ждут вас в будуаре, – поклонилась девуш-
ка и принялась магией восстанавливать стулья. Удобно у них
тут. Еще бы знать, где здесь этот самый будуар.

Будуаром оказалась зеркальная комната, на  которую
до этого я не обратила особого внимания. Теперь буду знать,
что это все не для извращений всяких, а для пошива одежды.

– Леди? – Поклонился мне высокий худой мужчина, а за
ним три дамы в одинаковых форменных платьях.  – Я маг
восьмого уровня, граф орт Лайкен, владеющий самым мод-
ным домом столицы.

Я чуть не  прыснула со  смеху, но  мне удалось удержать
на лице почти вежливую улыбку.

– Очень приятно, – я с интересом разглядывала портных.
Они меня в ответ тоже разглядывали. Оценили и рост, и фор-
мы, и  крылья за  спиной. Неодобрительно смотрели лишь
на прическу и одежду, но тут уже я не хотела ничего менять.

– Цвет платья для бала мы подберем светлый…, – заявил
граф, едва его подручные меня измерили за ширмой в углу.

– Черный, как крыло ворона, – воспротивилась я. – Вооб-
ще все платья мне шейте черными. Можете добавить отдел-
ку другого цвета, но сам фон должен быть именно черным.



 
 
 

– Но в Белом дворце…, – задохнулся мужчина.
– Леди, – позвала меня Теха. Я оглянулась. – Леди, поз-

вольте объяснить, – она дождалась моего кивка и продолжи-
ла. – В Белом дворце черное носят только те, кто в трауре.
Ну… и лорд Таррэ…. Но он совсем никогда никаких правил
не придерживался.

– Во-первых, считайте, что я тоже правил придерживать-
ся не буду. Во-вторых, я имею право пользоваться именем
Таррэ и нести его достойно. В-третьих, у меня траур. Я мужа
вчера убила, а вы мне тут другие цвета предлагаете!

От меня отчего-то все отшатнулись.
– Л-леди, – первым в себя пришел граф орт Лайкен. Му-

жик все-таки, пусть и портной. – Но у нас в столице готовых
черных тканей не так и много. Бархат, кринолин, органза….
Даже кружев нет….

– Купите, – не поняла я проблемы.
– Но где? – Сделал большие глаза мужчина.
Я вздохнула.
– В других городах или мирах закончились ткани? Прой-

дите в какой-нибудь из миров через бюро находок «Поте-
ряшка» и купите там ткань. Пора налаживать взаимную тор-
говлю между мирами, а то совсем закостенели тут, – провор-
чала я, глядя на ошарашенное лицо графа.

–  Я… я об  этом не  подумал,  – сконфуженно прогово-
рил он. – Думаю, что мы сможем успеть к балу. Фасоны я
вам предоставлю завтра, как только определимся с тканями



 
 
 

для бальных платьев и повседневной одежды.
– А еще мне нужны удобные туфли для бала, – напомни-

ла я. Не идти же мне в кроссовках.
– Леди, вашу ногу мы уже измерили….
– И никаких каблуков. Балетки, либо босоножки на тан-

кетке, – предположила я. Здесь вроде бы открытых ног не чу-
раются, помнится мне.

– На… чем? – У графа отвисла челюсть.
Я только глаза закатила и попросила Матти принести мне

лист бумаги и карандаш. Та быстро исполнила просьбу и че-
рез минуту я криво-косо нарисовала босоножку на толстой
подошве.

– Только это должно выглядеть изящнее и красивее, ко-
нечно, – объявила и отдала рисунок портному.

Еще пару часов пришлось повозиться с привезенной гото-
вой одеждой, которую подгоняли под мой размер. Так у меня
появился белый бархатный халат, расшитый золотом. На кой
черт он мне был нужен, вразумительного ответа я так и не
услышала. Еще привезли два десятка платьев всех цветов
и оттенков, которые нашли. Ага, я так и представила себя
в тошнотворно розовом облачении. Мне и так лиловых кры-
льев хватает для пожизненного позора, а тут еще и это.

– Темно-фиолетовое оставьте. И темно-зеленое. И то, шо-
коладное, – разрешила я, потому что цвета эти неимовер-
но мне шли. Особенно темно-зеленое, потому что глаза мои
в нем отливали какой-то запредельно глубиной. Мне понра-



 
 
 

вилось.
– Оставьте все платья. Вдруг когда-нибудь принцесса То-

миланна захочет выбрать одно из них, – в будуар вошла леди
Элаи. Все тут же опустились на колени. Я же просто склони-
ла голову. – Леди, мы ждем вас к обеду. Владыка хочет с ва-
ми поговорить.

Я вздохнула, но  согласилась пойти с  Ее  Величеством.
Или как там их всех? Черт! Нужно было лучше этикет учить,
будь он неладен. Почему меня не могли выдать замуж за ка-
кого-нибудь дровосека или кузнеца? Я к этой правящей се-
мье, как к корове сед…. Э-э, я хотела сказать, как сарай к Эр-
митажу.



 
 
 

 
Глава 4

 
Как  оказалось, обедает Владыка в  каком-то запредель-

но огромном зале с  длинным столом посредине. Бедный
несчастный человек, которому еще и  восседать пришлось
во главе этого стола, где разместилось около сотни незнако-
мых мне придворных.

Кивнув нам с леди Элаи, которая устроилась подле него
по  правую руку (мне вообще пришлось усесться рядом
с принцем Саем), он сдержанно спросил.

– Леди Томиланна, разве вам не привезли наряды на сего-
дняшний день? – Кажется, я им тут всю малину порчу своим
плебейским внешним видом, в котором разгуливаю по двор-
цу.

– Привезли, – с грустью ответила я. – Но у портных не ока-
залось черных платьев и тканей, а также обуви для меня, по-
тому мне ничего не оставалось, кроме как прийти на обед
в своей одежде.

– В Межмирье нехватка черной ткани? – Вскинул белые
брови Владыка.

– Видимо, ее всю скупил мой дорогой супруг, лорд Тар-
рэ, – не сумела я удержать язык за зубами.

За столом раздались смешки. Кажется, я только что пове-
селила местную богему.

– А почему именно черные наряды? – Обратился ко мне



 
 
 

принц Сай.
– Буду репетировать, чтобы хорошо выглядеть на похоро-

нах тех, кто мне под руку попадет, – честно ответила я. –
Вы же знаете, какая я вспыльчивая.

Я думала, что говорю тихо, но почему-то все за столом
замерли и уставились на меня, как на кролика в пенсне.

– Она просто очаровательна, – хихикнула леди Деала. –
Леди Таррэ сан Арн, отныне и вовеки я готова считать вас
своей подругой. Это же уму непостижимо просто….

– Кто ж у них родится? – Услышала я свистящий шепот
справа и резко повернула голову.

Ага, очень пышная дама средних лет быстро опустила
взгляд и  принялась рассматривать белоснежную скатерть
на столе.

– Думаю, что нам всем стоит подкрепиться, – распорядил-
ся Владыка и слуга тут же поставил передо мной блюдо.

Нет, я совершенно точно обязана отблагодарить тетушку
Марип за данные мне уроки. Я различила все вилки, узнала
все ложки и даже не накосячила с десертом. И ела, как и по-
добает леди: с прямой спиной и прижатыми руками. Прин-
цесса Деала одобрительно подмигнула мне.

А после обеда начался мой персональный ад, потому что
пришли три леди из салона красоты и решительно занялись
моим телом. Меня замочили в ванной, затем растирали ка-
кими-то волшебными мазями, затем попытались отрастить
мои волосы зельями, за что получили по рукам. Но с помо-



 
 
 

щью какого-то заклинания мои брови и ресницы стали таки-
ми же черными, как и волосы (краску и на них закрепили
магией). Оказывается, тут есть такая услуга: красота на год.
Раз в год подновлять заклинание и все. Плюс густоты рес-
ницам добавили, и я стала совсем… похожа на маму. Щеки
только эти отцовские.

Ужинала я в столовой темных покоев одна. Если честно,
то у меня сил никаких не осталось даже на то, чтобы расспро-
сить девочек-служанок об обитателях дворца. Но это все я
сделаю уже завтра.

В  спальне лорда Таррэ я спать не  решилась. Выбрала
смежную комнату, которую почему-то тоже не  покрасили
в  черный цвет, и  улеглась в  кровать. Но  уснуть так и  не
смогла. Ворочалась, ворочалась… и отправилась в гостиную
с книгой, которую нашла в своей сумке. Мы с потеряшка-
ми как раз в тот день проходили человеческие способы рас-
следования преступлений, а потому перед лекцией я набра-
ла детективов в сумку. Вот и сейчас открыла Артура Конан
Дойля и, сидя в удобном кресле у окна, принялась за чтение.
В детстве мне нравилась такая литература.

– Интересно? – Прошептал голос над моей головой и…
тут же получил книгой по носу. А нечего меня пугать! – Ай!
Да что ж ты психованная такая? – Прогундосил принц Сай,
держась за поврежденную часть тела. – Я просто мимо про-
летал, смотрю, ты не спишь….

– И решил ворваться сюда и испортить мне вечер? – Он



 
 
 

мне настолько надоел, что я перешла с ним на «ты».
–  Да  я по  делу заглянул, а  ту сразу драться! Что у  те-

бя в жизни случилось такое, что ты сначала бьешь, а потом
спрашиваешь? – Поинтересовался он.

– Тяжелое детство, игрушки, прибитые к потолку, колен-
ки, изжаленные крапивой, подорожник вместо зеленки, – пе-
речислила я.

– Эмм, – завис этот полудурок, мало что принц.
– Так по какому делу тебя принесло? – Сложила я руки

на груди… теперь по достоинству оценив бархатный халат,
в котором и гостей встречать было не зазорно.

– Тебе на балу нужно будет присмотреть фрейлин, кото-
рые будут с тобой до конца твоей жизни, – отчитался сред-
ний сын Владыки.

Я поморщилась. Блин, еще этого мне не хватало для пол-
ного счастья. Кажется, леди Деала что-то такое говорила….

– Много? – Прикинула я.
– Минимум трех, – пожал он плечами. – Между прочим,

мне тоже приходилось выбирать себе круг общения, потому
что… надо же хоть с кем-то общаться.

– И что? За тобой таскается толпа мужиков, которая учить
тебя жизни? – Нахмурилась я.

–  Э-э, нет,  – он на  всякий случай отступил от  меня
на шаг. – Мы просто иногда ездим на охоту вместе и….

– Пьянствуете, – поняла я. – А у моего мужа тоже есть
такие друзья? – Прищурилась я. А что? Я его оживлю, а он



 
 
 

потом своих друзей-пьяниц в дом таскать будет…. Ой, что-
то меня совсем не в ту степь понесло.

– Най – одиночка. Не было у него никогда друзей. Только
работа и мы, – принц поднял с пола книгу, подтянул к себе
стул и уселся на него. – Что это такое? – Повертел он книгу
в руках.

– Классическое произведение, написанное человеком, – я
сложила руки на груди. – И кого мне выбирать во фрейлин
этих?

– А кого хочешь, – пожал плечами принц и открыл первую
страницу. – Тебе с твоим положением хоть служанку можно
возвысить. Но смотри, тебе придется терпеть этих женщин
большую часть твоей жизни. При каждом прибытии во дво-
рец, они будут тебя сопровождать.

Я поднялась с кресла и несколько минут походила по про-
сторной комнате.

– А им обязательно жить во дворце? – Уточнила я.
Принц Сай, кажется, увлекся чтением настолько, что, под-

няв голову, не сразу сфокусировал на мне взгляд.
– Что? А, нет. Такого закона нет, чтобы фрейлины прин-

цесс жили во дворце. Но все же хотят быть приближенными
к Владыке, а потому и живут здесь, сколько им заблагорас-
судится, – отчитался он. – Да и богатого мужа каждая здесь
себе может присмотреть.

Принц Сай снова углубился в чтение. Я же еще немно-
го походила по  комнате, обдумывая ситуацию, и  отправи-



 
 
 

лась к себе в спальню, махнув рукой на увлекшегося чтени-
ем принца. Ну их всех! Завтра подумаю, что делать со всем
свалившимся на меня.

За завтраком меня навестила принцесса Деала, которая,
уплетая понравившиеся ей булочки, сообщила мне прене-
приятнейшее известие.

– Владыка выслал приглашения на бал твоему отцу, – это
она так с утра решила посплетничать о том, что вообще про-
исходит во дворце. Этой девушке тут явно было скучно.

– Блин, – поморщилась я, проигнорировав вопроситель-
ный взгляд принцессы. – А можно как-то отменить пригла-
шение?

– Неа, все родственники новой принцессы обязаны полу-
чить приглашение. На мой бал даже пятиюродные кузины
приехали, – поделилась она громким шепотом.

– Жу-уть, – протянула я, допивая чай. – Матти, у нас се-
годня какое расписание? – Повернулась я к девушке, скром-
но стоявшей у стены.

– Примерка подготовленных на сегодня платьев, прогулка
по дворцу, знакомство с портретами придворных и сплетня-
ми о них…, – принялась перечислять девушка.

– О, давай с придворных и начнем, – решила я и встала
со стула. – Несите все в гостиную.

Следом за  мной поднялась и  принцесса Деала. Кажет-
ся, со мной ей было куда интереснее проводить время, чем
с  фрейлинами. Но  в гостиной мы встретили неожиданное



 
 
 

препятствие в виде принца Сая, который нагло спал в одном
из кресел, а на груди его покоилась книга, которую он у меня
вчера отжал.

– Любопытно, а что здесь делает Сай? – Протянула прин-
цесса и посмотрела на хмурую меня.

– Мне это тоже очень интересно, – громко сказала я, от-
чего мужчина вздрогнул и открыл глаза. – Ваше Высочество,
вы ничего объяснить не хотите?

– Что конкретно? – Не понял он, огляделся, прижал к гру-
ди книгу как родную и принял совершенно беззаботное вы-
ражение лица.

– Сай, что ты тут вообще делаешь? – Фыркнула принцесса
Деала.

– Я тут вообще-то читал. Книга безумно интересная, а по-
тому я не  заметил…, как  уснул,  – признался он, ничуть
не смутившись.

–  Сай, это не  этично. Ты хоть понимаешь, что ночевал
в покоях жены своего брата в его отсутствие? – Жена прин-
ца Кая совершенно точно решила наябедничать мужу о про-
изошедшем. – Это неприемлемо!

– Но леди Томиланна ушла спать до того, как я попросил
у нее разрешения забрать эту книгу с собой, – развел он ру-
ками. – А там такой интересный сюжет.

– Да-а? – Заинтересовалась девушка.
–  Ваше Высочество, а  вы не  могли размножить книгу

и взять себе ее копию? – Прищурилась я.



 
 
 

– Я не умею делать копии книг, – обиделся на меня этот
напыщенный ребенок. – Меня другому на уроках магии учи-
ли.

Мда, принцы в обычной жизни вещь совершенно беспо-
лезная. Видимо, леди Деала решила точно так же, потому что
она тяжело вздохнула, прошагала к принцу, отняла у него
книгу и сделала с нее две копии.

– Держи, – впихнула она принцу его экземпляр. Еще одну
книгу она положила на столик у окна, а третью зажала под-
мышкой. – Тоже почитаю на досуге, – обрадовала она меня.

У меня же создалось впечатление, что мне придется часто
притаскивать во дворец интересные книги, потому что будут
они тут пользоваться неплохим спросом.

Четыре оставшихся до бала дня пролетели в трудах и за-
ботах. Во-первых, я таки заучила, кто здесь есть кто. Вся-
ких там нуворишей ниже баронов я даже не рассматривала,
ибо влияния у них здесь не было никакого, а вот советников
Владыки, глав миров и их жен и детей (последние часто оши-
вались при дворе) знать было необходимо. Ну еще и пример-
ки платьев, которые мне каждый день доставляли в покои.
И зачем их столько нужно? Нет, я стала выходить на обеды
в приличном виде (днем вместо туфель мне и обувь навро-
де балеток зашла), но я не видела смысла наряжаться. После
бала я намеревалась засесть в академии и больше во дворце
не появляться.

В день проведения бала меня с утра подняли девочки слу-



 
 
 

жанки и принесли в столовую очень сытный завтрак.
– Я столько не съем, – сообщила с прискорбием.
– Госпожа, силы вам сегодня понадобятся. С утра прибы-

ли мастерицы, которые приведут ваше тело в идеальное со-
стояние, а потом они займутся вашими волосами. Затем бу-
дет обед и вас начнут одевать. Платье уже доставили, – со-
общила мне Матти.

– Леди, оно такое прекрасное, – с горящими глазами до-
бавила Теха. – Мы подглядели немного, когда его распако-
вывали….

– И когда вас оденут, к вам прибудет казначей самого Вла-
дыки, который выдаст вам регалии и украшения, соответ-
ствующие вашему статусу, – закончила девушка.

Ничего себе денек! Ладно, завтра мои мучения уже закон-
чатся, и я улечу отсюда куда подальше. Интересно, как там
в академии без меня мои студенты сейчас обходятся? Навер-
ное, уже все забыли и поглупели….

К вечеру я стояла в будуаре и смотрела на себя во все гла-
за. Никогда себя такой… красивой не видела. Мне казалось,
что из зеркала на меня смотрит какая-то другая девушка. Бо-
лее красивая, более изящная, более… подходящая обстанов-
ке.

Платье и  в самом деле было шедевром. Черный бархат
с синеватым отливом был расшит белым жемчугом, отчего
казалось, что по платью идет легкий морозный узор. Рука-
ва здесь были узкие в три четверти, плечи слегка приподня-



 
 
 

ты. В принципе, фасон был удобным и не сковывал движе-
ние. Вот только квадратный вырез декольте слегка пугал, так
как вещи я до сих пор носила наглухо закрытые. Ну куда мне
с моим телом такие наряды?

Кстати, вырез был так же и на спине, но там хотя бы кры-
лья весь обзор закрывали, так что выглядело все прилично.

Я вздохнула, когда в  дверь будуара снова постучали
(не покои, а проходной двор какой-то) и взмахом руки ото-
слала графа орт Лайкена.

– Леди, прибыл казначей Владыки, маркиз ай Батас, – че-
рез уходящих портных ко мне протиснулась Матти.

– Зови, – кивнула я, глядя на идеально уложенные воло-
сы. Это ж надо из моих коротких прядей такой шедевр со-
творить….

–  Ваше Высочество,  – ко  мне протиснулся молодой
и  очень живой парень в  дорогом камзоле (наверное, тоже
к балу подготовился).

– Можно просто леди Томиланна, – поморщилась я.
– Вам нужно привыкнуть к вашему титулу, Ваше Высоче-

ство, – снова поклонился мне маркиз и подманил ко мне слу-
гу, который явился следом за ним с увесистым ящичком. –
Итак, третьей принцессе по статусу положены: два серебря-
ных браслета с бирюзой, принадлежащие роду Таррэ, четы-
ре тиары для различного рода мероприятий, четырнадцать
колец, восемь подвесок из различных драгоценных металлов
и камней, пять жемчужных ожерелий, два эполета из горно-



 
 
 

го сплава гномьих руд….
Я минут пять слушала этого маркиза и  понимала, что

в  сундучок, что держал лакей все это поместиться никак
не могло. Если только с помощью магии.

– Так, – выставила я руки вперед. – Мне сегодня нужно
только то, что подойдет к моему наряду. Остальное пускай
лежит в сокровищнице, – решила я. – Или что тут у вас есть
вместо нее?

Паренек уставился на меня так, как будто я при нем се-
ледку парным молоком запила.

– Но обычно леди предпочитают забирать сокровища се-
бе, – промямлил он потерянно.

– На кой они мне? – Отмахнулась я. – Так что может по-
дойти к данному к платью?

Подошла мне тиара с таким же жемчугом, что каким бы-
ло расшито платье, жемчужные ожерелье и сережки. В ито-
ге я выглядела достойно, но не вызывающе. Отлично. Еще
и туфли (босоножки к платью не подходили) мне сшили так,
что ноге было безумно удобно и я не боялась упасть. Вот что
значит удобная обувь, даже жалко, что надену я эти туфли
только один раз.

Едва казначей ушел, как в будуар вошел принц Сай, кото-
рый сегодня должен был сопровождать меня на бал.

– Непривычно выглядишь, – оценил он мой вид.
Я тут же озверела.
– На себя посмотри, павлин напомаженный, – скривилась.



 
 
 

Принц и правда был одет настолько броско и аляписто, что
хотелось ластиком его слегка подретушировать.

– Даже не знаю, что ты сейчас сказала, но это очень похоже
на ругательство, – коротко хохотнул он и выставил локоть. –
Идемте, принцесса Томиланна, бал уже начался.

Тяжело вздохнув, я приняла его руку и, выпрямив спи-
ну, отправилась на экзекуцию, которая обещала быть очень
тяжелой и  неприятной для  меня. Еще и  принца-оболтуса
ко мне зачем-то прикрепили….

Мы подошли к двери, у которой нас ждали Владыка с ле-
ди Элаи и  принцесса Деала с  принцем Каем. Правитель
одобрительным взглядом оценил мой внешний вид, леди
Элаи улыбнулась уголками губ и строго посмотрела на прин-
ца Сая, принц Кай  же просто бережно придерживал жену
и тщательно следил, чтобы она ни в чем не нуждалась.

– Владыка Межмирья с супругой леди Элаи, – вдруг объ-
явил чей-то голос и Владыка с женой вышли в распахнувши-
еся двери.

– Его Высочество принц Кай с супругой леди Деалой, –
произнес все тот же голос.

– Его Высочество принц Сай в  сопровождении супруги
Его Высочества лорда Таррэ принца Ная леди Томиланной
Таррэ сан Арн, – объявил голос.

– Идем, – второй сын Владыки вытянул руку, которой я
коснулась кончиками пальцев, и мы так же вышли за дверь.

Ё-мое, за дверью нас поджидала довольно крутая широ-



 
 
 

кая лестница. А спускаться мне положено с прямой спиной,
головой и взглядом в никуда. На секунду в мозгу пронеслась
паника, но впадать в нее мне было просто некогда. Точно!
У меня же есть крылья!

Так, помогая себе крыльями я и спустилась вниз, пошла
по коридору, состоящему из склонившихся людей в огром-
ный зал, что был справа, где и уселась на приготовленный
для  меня трон. Хмм, место рядом со  мной было пустым,
а вот за спиной разместился принц Сай.

Все тот же голос принялся называть имена местной знати,
а эта самая знать хлынула в зал, дабы почтить правящую се-
мью своими поклонами, реверансами и прочими книксена-
ми.

– Граф эн Амдей, вдовствующая графиня эн Амдей, ба-
ронесса ни Эссей, – услышала я и скривилась.

Надо же, папенька не побоялся прибыть во дворец и уви-
деть меня. Или от этого приглашения он никак не мог укло-
ниться? А  лейку-в-бассейн зачем сюда притащил? Меня
разозлить решил?

– Лорд сан Арн со спутницей, – объявил голос, и я вытя-
нула шею, чтобы увидеть дедушку.

Увидела. Выглядел он очень хорошо в темно-синем кам-
золе, расшитом серебром. Высокий, статный, под руку…. Я
сначала глазам своим не поверила, увидев, с кем он пришел,
а уж когда встретилась взглядом с бесстыжими ведьмински-
ми глазами, то поняла, что скандалу быть! Значит Рамина



 
 
 

нашла способ пробраться сюда. Интересно, зачем? И я уж со-
всем перестала сдерживать улыбку, заметив рыжую макушку
Леопса. Да уж, бюро находок «Потеряшка», кажется, нико-
гда не теряет своих друзей.



 
 
 

 
Глава 5

 
– Хмм, а твой дед не промах, – тихо присвистнул позади

меня принц Сай. – Не знал, что в его возрасте можно инте-
ресоваться едва совершеннолетними ведьмами.

Я повернула голову и прищурилась.
– Ваше Высочество, вы, вероятно, в голову только едите,

а в нее еще думать хоть иногда надо, – прошипела и услыша-
ла тихий смешок принцессы Деалы.

Сидеть на  троне и  улыбаться было откровенно скучно,
но нужно было дождаться, пока все гости появятся в  зале
и передадут подарки специально обученным людям, которые
уносили большие коробки куда-то… в недра дворца.

Когда двери бального зала закрылись, Владыка благо-
склонно кивнул и наступила абсолютная тишина. Правитель
поднялся, отчего с тронов встали мы все.

– Приветствую вас, жители Межмирья, – сказал он очень
ограниченному составу представителей этих самых жите-
лей. – Мой младший сын, лорд Най Таррэ сейчас находит-
ся в другом мире, но он просил меня представить вам свою
жену, – мужчина покосился на меня, – и принять ее в нашу
семью. Принцесса Томиланна Таррэ сан Арн отныне и вове-
ки является частью семьи Светлых Всадников, а также вре-
менным ректором академии Межмирья. Сегодня разрешает-
ся оказать почтение принцессе. И постарайтесь понравиться



 
 
 

ей, – в последней фразе прозвучал легкий сарказм. – Прин-
цесса сегодня выберет себе фрейлин и, возможно, окажет по-
чести какому-нибудь из влиятельных семей. Да здравствует
принцесса Томиланна!

Если зал с замиранием сердца слушал всю речь, то после
последних слов взорвался ликующими криками, отчего мои
уши знатно заложило. Владыка с легкой улыбкой на губах
сел на трон, и мы тоже устроились на своих местах. Он ко-
му-то кивнул и, к моему ужасу, к нам подошла очень разря-
женная семья, где глава семейства вдруг опустился передо
мной на колени и поцеловал подол моего платья.

Мамочки! Это вообще что такое? Я метнула в своего све-
кра взгляд полный паники, но тот только медленно прикрыл
глаза, мол, все нормально, ритуал такой. Ладно, если надо,
то потерпим.

Подол мне обслюнявили почти все мужчины в зале. Да-
же отец подошел, брезгливо скривился, но на колени упал,
как родненький. А вот дед смотрел с гордостью, и даже кив-
нул Владыке, выражая признательность за то, что тот меня
не казнил после убийства сына.

Когда все это закончилось, откуда-то послышалась музы-
ка и по залу начали кружиться пары. Хмм, это все, конечно,
хорошо, но танцевать я была не готова. Кажется, этого от ме-
ня и не требовалось.

– Принцесса Томиланна, может быть один танец…? – По-
слышался позади шепот принца Сая.



 
 
 

– Нет, – резко ответила я. – У вас есть запасные ноги, Ва-
ше высочество? – Тихо спросила.

Теперь в ответ мне раздался смешок принца Кая. Кажется,
наши перепалки с отпрыском Владыки всех забавляли.

– Дорогой, я больше не могу сидеть на одном месте. Да-
вай мы с Томиланной прогуляемся по залу, – застало меня
врасплох предложение леди Деалы.

– Я их буду сопровождать, – принц Сай поднялся с места
и протянул мне руку.

Муж принцессы Деалы помог ей встать на ноги и передал
ее руку брату. Мы спустились с возвышения, и я целенаправ-
ленно повела своих сопровождающих в сторону деда, кото-
рый сейчас что-то рассказывал Леопсу.

– Ваши Высочества, – первой нас заметила Рамина, кото-
рая присела в реверансе, приветствуя нас, и склонила голову.

Почтение мне выразили и  остальные. Но, как  бы мне
не  хотелось просто обнять их всех, позволить себе этого
здесь я не могла. Не здесь и не сейчас.

– Ваше Высочество, а познакомьте нас с вашими… род-
ными, – вдруг попросила принцесса Деала, позади которой
на некотором отдалении столпились ее… фрейлины. Одна
из них смотрела на меня с такой ненавистью, что я сразу же
поняла, кто она такая. Этак баронессу ир Фастеа просто
разорвет от усилий.

Что ж, я представила всех присутствующих, прихватила
Рамину за локоть и отвела ее в сторону на несколько шагов.



 
 
 

Понятливый принц Сай тут же закрыл нас своей широкой
спиной.

– Рами, что ты тут делаешь? Как вы с Леопсом вообще
сюда прошли? – Принялась я допрашивать ведьму.

– Я получила письмо от Манура, потом сбегала к Паш-
ке, который сказал, что получил приглашение на бал в твою
честь. По его приглашению прошел Лео, но там приглаше-
ние было на одну персону. А вот твоему деду выслали при-
глашение на него и на спутницу, – она радостно улыбнулась.

– Блин, а платье ты где взяла? – Я посмотрела на вполне
пристойное платье Рамины и понимала, что в бюро находок
такое бы точно не нашлось.

– Лео купил. Он же у нас не бедный маг с окраины, а сын
весьма обеспеченных родителей и сбережения у него всегда
были, – пожала она плечами.

– Леди Томиланна, еще несколько мгновений и на нас нач-
нут обращать внимание, – прошипел принц Сай.

– Тогда мне нужен тот, кто подданных ко мне во фрейли-
ны записывает, – заявила я.

– Ведьму во фрейлины? – Изумился сын Владыки, а по-
том глумливо усмехнулся. – Это будет скандал, – заявил он
и нашел глазами очень лохматого мужчину в богатом кам-
золе. Оборотень что ли? Когда тот подошел, принц на ухо
что-то ему сказал, отчего оборотень сделал большие глаза,
вытащил буквально из воздуха лист бумаги и немигающим
взглядом уставился на нас. – Представьтесь, и барон эл Ихма



 
 
 

запишет вас во фрейлины, – заявил принц Сай и за руку от-
вел меня от нахмурившейся ведьмы. – И где вы только таких
колоритных друзей находите, принцесса? – Подвел он меня
к леди Деале.

– Там же, где и все остальное, – сурово посмотрела на него
и  отвернулась. И  взглядом зацепилась за  огромные глаза,
уставившиеся на меня… с мольбой? – Она-то что здесь дела-
ет? – Пробормотала и снова посмотрела на Рамину, которая
закончила представляться барону и тоже принялась озирать-
ся по сторонам. Когда она встретилась со мной взглядом, я
сделала страшные глаза и указала ими на одну знакомую нам
девушку, отличавшуюся длинными эльфийскими ушами.

– Твою…, – проартикулировала ведьма и бочком протис-
нулась ко мне. На нашу пантомиму с интересом смотрели их
Высочества, но прерывать нас не спешили. – Что она здесь
делает? – Прошипела ведьма едва слышно, а потом приня-
лась разглядывать мужчину, стоящую радом с девушкой. –
Видимо, Яэль нашел ее отец, отобрал у матери и теперь будет
активно выдавать ее замуж за кого побогаче, – едва слышно
пояснила мне Рами.

Я едва успела захлопнуть рот и не выругаться, потому что
эльф явно больно схватил девушку за руку чуть выше локтя
и прошипел ей что-то такое, что она затряслась от страха.
И это происходит во дворце Владыки прямо на балу?

– Мне же нужна еще одна фрейлина! Срочно, – я посмот-
рела на принца Сая. – Рами, скажи барону полное имя Яэль.



 
 
 

Она отсюда с этим дегенератом точно не уйдет.
– Дегене… что? – Вылупился на меня отпрыск правящей

семьи.
– Те, кто бьет своих детей, не заслуживают их, – отреза-

ла я.
– А бить позволено только вам? – Выгнул он белую бровь.
– Защищаться от тех, кто сильнее, – поправила я его.
Рядом фыркнула принцесса Деала, которая, кажется,

во всю развлекалась за наш счет.
– Леди Томиланна, но вам нужно сегодня выбрать как ми-

нимум трех фрейлин, – напомнила она мне.
Я зависла на  секунду и  обернулась. А  Леопс ко  мне

во фрейлины пойдет, или ему точно нельзя? А бывают же
всякие пажи, но  вообще-то этот кот был весьма высокого
происхождения и это ему вряд ли подойдет.

– Рамина, – обратилась я к подруге. – Кого бы ты посове-
товала?

Та просканировала зал взглядом. Потом еще раз и при-
щурилась.

– А она здесь что делает? – Проворчала ведьма недоволь-
но и почему-то посмотрела на Леопса, который тоже уста-
вился в одну точку в толпе.

– Рамина? – Прошипела я, потому что мне нужна была
еще одна фрейлина.

–  Знаешь что?  – Племянница тетушки Марип с  реши-
тельным видом повернулась ко мне. – Видишь у перламут-



 
 
 

ровой вазы стоит немфида? Ну, с зелеными волосами, – я,
увидев нужную девушку, кивнула. – Гартана бывшая неве-
ста Леопса. Их в детстве сосватали, но кто-то очень умный
украл родовые кольца из их дома и брак не состоялся.

– Ты мне предлагаешь ее взять во фрейлины? – Припод-
няла я брови.

– Я здесь толком больше никого не знаю, а она нормальная
девчонка, раз сумела избежать навязанного брака, – пожала
плечами ведьмочка.

– Назови ее имя барону и хватит мне фрейлин на сего-
дня, – кивнула я и повернулась к принцу. – Когда можно бу-
дет объявить их имена?

– Лучше до торжественной части, потому что там начнут-
ся прошения Владыке разрешить те или иные браки, – под-
сказал принц Сай и сделал кому-то знак рукой. – Минут че-
рез десять и объявят.

Я выдохнула. Полдела сделано. Теперь мне нужно, чтобы
дедушка на ночь остался во дворце. Мне очень надо с ним
поговорить.

– Ваше Высочество, – услышала я голос за своей спиной
и едва удержала нейтральное выражение лица. Повернулась
и уставилась на папеньку нечитаемым взглядом. Ладно бы
его одного принесло, так он еще эту Лейку-в-бассейн с со-
бой притащил зачем-то. – Я слышал, что вы набираете фрей-
лин, – он угодливо улыбнулся.

– И? – Не стала я облегчать ему жизнь.



 
 
 

– Вам же понадобиться опытная наставница, которая мо-
жет дать совет и  утешить в  горе. Я бы рекомендовал вам
на это место баронес….

– Чтобы она научила меня в чужие койки забираться? –
Выгнула я бровь.  – Ты хочешь, чтобы я твою любовницу
ко двору приблизила? С ума сошел? – Спросила, отметив,
что принц Сай снова закрыл нас собой от любопытных взгля-
дов.

– Но я….
– Уничтожу, – пообещала я.
После этого отец быстро поклонился и ретировался. Фух,

чуть скандал не устроила из-за него.
– Леди Томиланна, нам пора возвращаться, – принцесса

Деала подошла ближе ко мне и взглядом указала в сторону
тронов.

Я благодарно ей кивнула, приняла руку принца Сая и от-
правилась на свое место. Едва уселась, как вновь встал Вла-
дыка. В зале за секунду наступила тишина. Эх, мне бы так
научиться людьми управлять.

К Владыке с поклонами подошел барон-оборотень и пе-
редал тот самый список, куда вносили имена моих будущих
фрейлин.

– Кхм, принцесса Томиланна Таррэ сан Арн выбрала себе
трех фрейлин, – обратился он к безмолвной толпе.

Народ принялся шептаться и переглядываться. А уж ко-
гда правитель зачитал имена, то в зале пробежался возму-



 
 
 

щенный ропот. Еще бы, безродная ведьма, только что най-
денная дочь ушастого наместника каких-то там лесных уго-
дий и опальная дочь озерного народа, давшая обет безбра-
чия. Это был скандал, которого белый дворец еще никогда
не видел. Вон, даже баронесса ир Фасте демонстративно упа-
ла в обморок. Как она собиралась с такими нервными при-
падками с лордом Таррэ на одной территории существовать?
Он же не болонка беззубая. Я, собственно, тоже.

Смотрела я на  реакцию толпы и  понимала, что дворцы
и балы – это не мое. Ну не могу я подстраиваться под навя-
занные мне рамки поведения. Я выросла в других условиях,
и с радостью вернулась бы в них, если бы был такой шанс.

А потом к нам вывели двух перепуганных вусмерть деву-
шек и довольную Рамину, которые поклонились нам и  за-
мерли статуями, ожидая своего приговора.

–  Эти?  – Владыка вскинул брови, рассматривая девиц
на выданье. – Принцесса Томиланна, учтите, что они будут
находиться под вашей опекой и все их действия теперь будут
рассматриваться через призму принадлежности к правящей
семье.

– Я понимаю, – кивнула. Если уж правящая семья меня
терпит, то и девчонок сможет вынести.

– Выбор сделан, – провозгласил Владыка.
Толпа смирилась, толпа склонила головы, толпе нечего

было противопоставить силе белого всадника, поэтому де-
вочки теперь были в безопасности.



 
 
 

Еще пара часов бессмысленного сидения на троне и бал,
наконец, закончился. Фух, не мое это на такие тусовки хо-
дить. Я вообще любые мероприятия не люблю, как класс,
а уж такие пафосные тем более.

– Я провожу вас, принцесса, – вызвался принц Сай, но у
меня были другие планы.

–  Мне  нужно поговорить с  Владыкой как  можно быст-
рее, – заявила.

Сын правителя на секунду замер, затем, протянул мне ру-
ку.

– Идемте, – и утащил меня в какой-то боковой коридор,
где нажал на маленькую панель, и огромная до пола карти-
на отъехала в сторону, давая нам возможность уйти незаме-
ченными. Как ни странно, коридор этот неплохо освещался
и был чистым. – Это для незаметного передвижения прислу-
ги, – пояснил мне принц.

Я кивнула и коридор запомнила, мало ли в будущем при-
годится. Тем более, что коридор… заканчивался кабинетом,
куда уже входили Владыка с леди Элаи. Правда для этого они
воспользовались нормальными дверями, а не портретом ка-
кого-то страшного дядьки с крыльями.

– Принцесса Томиланна? – Удивился мой свекр, когда я
ввалилась в  его кабинет, и, нахмурившись, бросил взгляд
на сына.

–  Она  хотела с  вами поговорить, отец,  – пожал плеча-
ми Сай.



 
 
 

– И о чем же? – Владыка прошел к столу и, дождавшись,
когда леди Элаи усядется на удобный диван у окна, сел сам
в высокое кресло.

– Вы должны мне несколько желаний, – напомнила я. – Я
хочу использовать одно.

От моей свекрови послышался тихий смешок.
– Хмм, – Владыка побарабанил пальцами по столешни-

це. – И в чем же заключается ваша просьба?
Я подняла глаза к потолку и, как прилежная ученица, от-

чеканила.
– Я хочу, чтобы сын второго наместника Катира Леопс пе-

рестал преследоваться своими родителями, которые желают,
чтобы он женился на леди Гортане по принуждению, – сфор-
мулировала так, чтобы сразу несколько желаний влезли в од-
но.

– Мы имеем влияние на Катир? – Удивился принц Сай.
–  У  них подписано с  нами соглашение по  удержанию

нежити за гранью, – задумался Владыка. – Я смогу надавить
на них. Это все? – Он посмотрел на меня.

– Да, – этого мне было более чем достаточно.
–  Почему вы выбрали именно этих девушек?  – Вдруг

спросил он, когда я уже собралась сворачивать этот разговор.
Я вздохнула и покосилась на леди Элаи, которая так же

с интересом смотрела на меня.
– Ну, леди Гортана – невеста Леопса, она смогла защи-

титься от  нападок двух влиятельных семей. И, если она



 
 
 

до сих пор не замужем, значит характер у нее стальной, –
начала я с  простого.  – Яэль просто гениальная мастерица
по части усовершенствования техники. Она принесет гораз-
до большую пользу Межмирью и мне лично, если продолжит
создавать свои уникальные изобретения, а не выйдет замуж
за первого встречного.

– А ведьма? – Принца Сая интересовали подробности.
– Рамина, она является сотрудницей бюро находок «Поте-

ряшка» и будет помогать мне в поисках и возвращении лорда
Таррэ в Межмирье. В качестве телохранителя с нами так же
пойдет Леопс, – ответила предельно честно.

– Неожиданно, – хмыкнул Владыка, после минутного мол-
чания. – Сай, сынок, пусть приведут всех этих подопечных
нашей принцессы.

– А дедушка…? – Заикнулась было я.
– Он уже отбыл домой порталом, – огорчил меня прави-

тель. – С ним ушли мои помощники, чтобы осмотреть ко-
нюшни и мирунов, которые будут в них содержаться.

Ладно, потом с ним побеседую.
– Ваше Владычество, – девушки появились в кабинете уже

через пять минут и дружно присели в реверансе.
Я внимательно посмотрела на Рами. Она выглядела уми-

ротворенной, так что девочки уже скорее всего спелись.
За ними вошел Леопс и глубоко поклонился.

– Хмм, – Владыка снова повернулся ко мне. – Принцесса,
ваши подопечные не настолько сильны магически, насколько



 
 
 

я думал. Если только ведьма….
– Они хороши каждый в  своей сфере, так что проблем

не возникнет, – вмешалась в разговор леди Элаи. – Мне нра-
вится подход леди Томиланны. Он обусловлен большим опы-
том и отсутствием иллюзий.

– Иллюзий у меня нет давно, – вздохнула я. – Но девоч-
ки и Леопс мне нужны рядом со мной, поэтому необходимо
поселить их в свободных комнатах темных покоев.

– Вы не отошлете их попрощаться с родственниками? –
Удивился Владыка.

– Девочки? – Взглянула я на них.
Двое резко помотали головой, а Рамина пожала плечами.
–  У  нас во  дворце нет родственников, Ваше Владыче-

ство, – заявила она с поклоном.
Ага, а попали они сюда вместе с ветерком, который сейчас

дул из окна.
–  Забавно,  – склонил набок голову правитель.  – Прин-

цесса Томиланна, заберите своих подопечных в свои покои.
Портные явятся завтра с утра. И леди-ректор, к обеду вам
надлежит быть в академии.

Я послушно присела в реверансе и вышла из кабинета, по-
нимая, что аудиенция закончена.

– Я провожу, – пристроился рядом со мной принц Сай.
На девочек он смотрел с интересом, а вот Леопс явно вы-

зывал у него подозрение, но он пока молча вел нас в покои.
Лишь, когда он попытался проникнуть внутрь, я его остано-



 
 
 

вила.
– Ваше Высочество, там вам делать нечего, поэтому иди-

те-ка вы к себе, – встала я в дверях так, что он бы не про-
тиснулся внутрь. Да и наш дворецкий смотрел на это дело
с изумлением.

– Злая ты, – буркнул тот и, развернувшись, ушел вдаль
по коридору.

– Эка ты с принцами сурово разговариваешь, – покачала
головой Рамина и проскользнула внутрь.

Девочки поспешили за  ней. Леопс остановился рядом
со мной, всем своим видом показывая, что меня у открытых
дверей без присмотра не оставит. Я смущенно улыбнулась
стоящему у стены Йаэлу и тоже вошла в темное крыло.

– Выбирайте себе комнаты для проживания из  тех, что
справа, а потом приходите в  гостиную, – махнула я рукой
в нужном направлении. – Там поговорим. Матти, – позвала
я служанку, выглянувшую из столовой. – Идем, поможешь
мне переодеться.

В платье было красиво, конечно, но я уже очень устала.
Мне хотелось закутаться в свой удобный белый халат и сесть
в удобное кресло. Когда я переоделась, то велела девушке по-
дать в гостиную закуски и отправилась разговаривать с дев-
чонками. Интересно, Рамина им хоть что-нибудь объяснила?

Девочки, сидевшие на стульях все в тех же бальных пла-
тьях, подскочили с места, едва я вошла.

– Сидите, – махнула рукой, потому что Лео с Раминой да-



 
 
 

же не пошевелились при моем появлении. – Все равно этот
этикет мне уже в печенке сидит, – пробормотала и плюхну-
лась в мягкие объятия кресла.

– Тома, я девочкам пока ничего не говорила, – ведьма сра-
зу обозначила мне положение вещей.

Я вздохнула и села прямее.
– Так, начну с главного. Лео, Владыка попытается нада-

вить на твоих родителей и разорвать твою помолвку с леди
Гартаной, – произнесла.

Я и пикнуть не успела, как зеленоволосая девушка вдруг
упала на колени и уткнулась лбом в мои ноги.

–  Ваше Высочество, благодарю вас за…,  – она громко
всхлипнула и разрыдалась.

Леопс же при этом выглядел ошарашенным. Кажется, он
совершенно не ожидал от меня такого.

– Эмм, леди Гартана, встаньте, пожалуйста, – попросила я,
потому что девушку явно надо было успокаивать. – Я не сде-
лала ничего такого, за что меня стоит благодарить. Кстати,
Лео, после разговора Владыки с твоим родом, тебе можно
будет разговаривать, потому что они от тебя отвяжутся. Ты
готов к этому?

Мужчина растерянно провел руками по рыжей шевелюре
и решительно кивнул.

– Лео, поздравляю! – Подскочила с места Рамина и повис-
ла на шее Леопса.

Именно в этот момент в гостиную вошли служанки и рас-



 
 
 

ставили по столу тарелки с закусками.
Девушки тут же расселись по местам и жадно уставились

на еду. Если учесть сколько времени длился бал, то мы все
были голодными. Я взяла с  тарелки многослойный бутер-
брод и вгрызлась в него. Все же серьезные разговоры разго-
варивать лучше на сытый желудок.



 
 
 

 
Глава 6

 
Только я начала хомячить бутерброд, как окно в гостиной

распахнулось и к нам влетел принц Сай собственной персо-
ной. Девочки взвизгнули, Рамина тут же сформировала за-
клинание, а на принца бросился огромный черный кот.

– А ну, прекратите! – Рявкнула я, прожевав еду, потому
что смерти очередного принца нам тут только не хватало. –
Лео, слезь с этого полудурка и иди поешь.

–  Леди Томиланна, у  вас точно нет лицензии наемной
убийцы? – Пробормотал отпрыск Владыки, на котором при-
рода явно отдохнула.

– На убийство разве можно приобрести лицензию? – По-
лезли у меня брови вверх.

– В Межмирье можно, – Рамина погасила искры на паль-
цах и отошла к столу. – Девочки, выдыхайте, это всего лишь
принц, – сообщила она.

– Забавное у  тебя окружение, – этот самый принц под-
нялся с пола и с наглой рожей плюхнулся в кресло. Отку-
да-то из воздуха он вытащил бутылку алкоголя и бокал, щед-
ро плеснул себе и залпом выпил. – Теперь я понимаю, по-
чему ты этих двоих выбрала в охрану, – указал он на Рами
и Леопса.

– Пьянствовать здесь я не разрешала,  – прищурилась я
и продолжила терзать бутерброд. – Ваше Высочество, а ка-



 
 
 

кого утконоса вы тут забыли?
– Я зашел предупредить о том, что завтра утром портал

настроят на Ахт и вы сможете быстро переместиться в дом
Ная, откуда без  труда попадете в  академию,  – заявил он
и устроился в кресле поудобнее, всем своим видом показы-
вая, что его отсюда теперь никуда не своротишь.

– Спасибо за информацию, – кивнула я, доев бутерброд,
и потянулась за вторым. – Значит, завтра со мной в акаде-
мию перемещаются Рами, Лео и Яэль, – повернулась я к эль-
фийке, которая, вжавшись в спинку стула с подозрением рас-
сматривала принца, который бросал на нее вполне понятные
взгляды. Она же вся такая воздушная, светлая, прекрасная,
как капля росы на лепестке розы. Кобель, блин. Оставлять
девушку здесь точно было нельзя.

– Я? – Удивилась девчушка.
–  Хочешь остаться во  дворце и  вести придворную

жизнь? – Приподняла я брови.
–  Нет,  – резко замотала она головой и  подняла ладони

вверх.
–  Вот  и  ладненько. В  академии тебе выделят собствен-

ную лабораторию. Мне нужно, чтобы ты создала несколько
очень полезных устройств для  обучения студентов. Помо-
жешь мне? – Мне действительно нужна была помощь.

– С удовольствием, моя госпожа, – упала она передо мной
на колени.

Я закатила глаза к потолку. Да сколько ж можно-то?



 
 
 

– Яэль, поднимись и поужинай, – приказала тоном тетуш-
ки Марип. Подействовало безотказно. – Теперь ты, Гарта-
на, – повернулась я к бывшей невесте Леопса, откусила бу-
терброд, прожевала и решила, что она тоже будет мне помо-
гать. – Ты мне нужна во дворце. Ведь ты знакома с придвор-
ной жизнью?

– Да, Ваше Высочество, – она умудрилась сидя поклонить-
ся мне.

– Тогда ты будешь жить здесь и будешь моими глазами
и ушами. Мне нужны все сплетни, домыслы, течения и под-
водные камни высшего света. Кто с кем, когда и почему, –
в этом я не разбиралась совсем, так что мне был необходим
путеводитель. Справишься?

– С радостью, госпожа, – улыбнулась девушка. Кажется, ей
жизнь при дворе нравится куда больше, чем мне. Вот и пусть
тут живет.

– А ты, – повернулась я к принцу и наставила на него над-
кусанный бутерброд, отчего тот даже пить перестал. – Если я
узнаю, что ты обидел хоть кого-то из моих девочек, то возь-
му самые тупые ножницы, которые найду, и отрежу тебе яв-
но лишние причиндалы.

– Тома, – тронула меня за плечо Рамина. – Это же принц, –
напомнила она мне.

–  У  Владыки есть наследники, которых можно размно-
жать и без этого, – прищурилась я.

– А чего я сделал-то? – Возмутился сын правителя. – Я



 
 
 

же еще ничего….
– Я предупредила, ты услышал, – отрезала я тоном, не тер-

пящим возражения. Я видела, как он на Яэль смотрит. – Ах,
да, если кто-то вообще моих девочек обидит, то с ними я
сделаю то же самое.

– А кот твой…, – принц Сай, кажется, все же проникся.
– Лео сам в состоянии себя защитить. Но, если найдет-

ся самоубийца какой, то сам виноват, – пожала я плечами
и продолжила есть.

Его Высочество побарабанил пальцами по обивке кресла.
– Я прибуду в академию через три дня с досье на каждо-

го кандидата на место Ная. После изучения мы отправимся
смотреть каждого из….

– Я отправлюсь с Раминой и Лео, но не с вами, – сложила
я руки на груди.

– Почему это? – Нахмурился высокородный блондин.
–  Потому что им я доверяю. И  что случись с  вами, то

именно мне нужно будет отвечать перед Владыкой, так что
точно нет.  – С  одного на  другое обращение я перескаки-
вала автоматически. Когда мы обсуждали дела, то Сай был
для меня принцем, когда он что попало говорил и вытворял,
то придурком и идиотом. – Так что, Ваше Высочество, зай-
митесь чем-то общественно полезным где-то здесь.

– Может быть, я буду помогать тебе управлять академи-
ей? – Он убрал вино и бокал куда-то… в никуда и жалобно
посмотрел на меня.



 
 
 

– Нет, – отрезала я.
– Вести лекции у студентов? Я много знаю, – глаза стали

еще жалобнее.
– Вы не умеете подчиняться, так что нет, – снова обломала

я его.
– Книгу хотя бы дай, – буркнул он, когда понял, что меня

не продавить. – Ну эту… про сыщиков какую-нибудь.
Я вздохнула и посмотрела на Леопса.
– Лео, сходи в мою спальню, найди в сумке книгу с синей

обложкой и принеси сюда, – попросила.
Рыжий парень кивнул, бросил на блондина подозритель-

ный взгляд и исчез за дверью.
– О, кстати, я тебе еще книг принесла, – Рамина потряс-

ла небольшой сумочкой, которую, видимо, на  балу таскал
Лео.  – Правда, ты  же теперь больше не  преподаватель….
Кстати, а чем я в академии заниматься буду. Лео-то понятно,
охранять тебя примется. А мне что делать?

–  Налаживать связи между мной и  преподавателями. Я
точно знаю, что у тебя получится, – похлопала я ее по пле-
чу. – Да и лорда Таррэ я без тебя не смогу найти.

– Я бы помог тебе, если бы ты не отказалась, – проворчал
принц Сай, но я не обратила на него никакого внимания.

Тем более, что Лео вернулся и протянул мне нужную кни-
гу.

– Рами, сделай, пожалуйста, копию и отдай ее Его Высо-
честву, – распорядилась я.



 
 
 

Та пожала плечами и все сделала, как я велела. Отпрыск
Владыки, заполучив нужное, вскочил с кресла и отправился
к окну.

– Ведьма, – восхищенно бросил он мне перед тем, как вы-
прыгнуть наружу.

Яэль с Гартаной сдавленно вскрикнули от неожиданности.
– Это кого он ведьмой назвал? – Нахмурилась Рамина.
– Меня, – вздохнула я. – Говорит, что фея из меня ни-

какая, человечка еще хуже, так что ведьма – самое оно. Ну
и родственничек теперь у меня, – передернула я плечами.
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